Sehr geehrter Herr Doktor,

fur den in dieser Versicherungspolice genannten Versicherungsnehmer deckt die UNION Ver-
sicherungs A. G. die Behandlungskosten im Falle eines Unfalles, oder einer plétzlichen Erkrankung
im Ausland.

Die Versicherungsanstalt UNION deckt die Behandlungskosten bis zu 100.000,00 EUR
(3.012.600,00 SKK).

Fur die Zahnbehandlung deckt die UNION Versicherungsanstalt die nétigen behandlungkos-
ten nur im Erste-Hilfe-Fall und zwar bis zu 100,00 EUR (3.012,60 SKK).

Wir bitten Sie unseren Versicherungsnehmer die nétige Behandlung zu leisten. Die Rechnun-
gen fiir die Behandlung mit der Angabe der Versicherungspolicennummer und der Versiche-
rungsdauer wie auch mit Angabe der Diagnose und der ausgefiihrten Behandlung, senden Sie
bitte an die Adresse der Gesellschaft EuroCross.

Die Gesellschaft EuroCross bezahlt Ihnen die Rechnungen.

Im Falle eines ernsteren Gesundheitszustandes und im Falle einer stationaren Behandlung,
verbinden Sie sich bitte zuerst mit der Gesellschaft EuroCross an den angefiihrten Telephonnum-
mern.

Falls Sie ndhere Informationen benétigen, wenden Sie sich bitte an die Gesellschaft EuroCross,
eventuell an die Adresse:

UNION poistoviia, a.s., Bajkalskéa 29/A, 813 60 Bratislava 1, Slowakische Republik,

Tel. 00421850 111 211,00421 22081 1811, Fax: 0042125363 1111.

Vielen Dank

UNION Versicherungs A. G.

Dear doctor,

UNION, insurance company, will cover medical expenses of an insured person, who is the
policyholder, in the case of injury or sudden iliness abroad. Medical expenses will be covered by
UNION, PLC, up to 100.000,00 EUR (3.012.600,00 SKK).

UNION, PLC, will only cover necessary medical expenses for teeth care in the case of first aid
up to 100,00 EUR (3.012,60 SKK).

We kindly ask you to provide an insured person needed care.

Please, send the invoices for care with mentioning the policy number and insurance validity as
well as diagnosis and provided care to the address of the EuroCross which will cover the invoices.

In the case of more serious medical impairment or in the case of hospitalisation, please contact
EuroCross company as soon as possible. Use the bellow mentioned telephone numbers.

For more information contact EuroCross company, please, respectively yoy can get more de-
tails at the address:

UNION poistovia, a.s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, Slovak Republic,

Tel. 00421850 111 211,00421 22081 1811, Fax: 0042125363 1111.

Thank you very much

UNION, insurance company, PLC

Estimado Doctor,

Por la persona asegurada quien es titular de la presente péliza de seguro la Compania de Se-
guros UNION S. A. reembolsa los gastos de curacion en caso de un accidente o una efermedad
repentina en el extranjero.

La compariia de seguros Union cubrira los gastos medicales hasta la suma de 100.000,00 EUR
(3.012.600,00 SKK). UNION seguros los gastos de tratamiento imprescindibles sélo en caso de pri-
mer auxilio y hasta la suma de 100,00 EUR (3.012,60 SKK).

Rogamos que proporcione al asegurado el tratamiento necesario. Las cuentas por la atencion
meédica rogamos enviar con el nimero del alpéliza y la validez indicada y junto con el diagndstico
y el tratamiento aplicado indicados a la direccion de la compania EuroCross.

La compariia EuroCross reembolsaré a Vd. el importe de las cuentas. En caso de un estado de
salud mas grave o en caso de hospitalizacién rogamos contactar primero la compariia EuroCross
en los nimeros de teléfono indicados.

En caso de precisar mas informacion rogamos dirijase a la compania EuroCross o eventual-
mente a la siguiente direccion:



UNION, poistovia a. s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, Republica Eslovaca,
Teléfono: 00421 850 111 211,00421 2 2081 1811, Fax: 00421 25363 1111.
Gracias
UNION S. A. compaiiia de seguros.

Monsieur le Docteur,

La compagnie d'assurance UNION, société anonyme, rembourser ‘a l'assuré, qui est le titulaire
de cette police d'assurance, les frais de soins médicaux en cas d'accident ou de maladie subite
survenus ‘a l'étranger.

La compagnie d‘assurance UNION remboursera les frais de soins médicaux jusqu’au montant
de 100.000,00 EUR (3.012.600,00 SKK).

En ce qui concerne les soins des dents, la compagnie d'assurance UNION remboursera les frais
de soins médicaux indispensables uniquement en cas de premiers secours et cela jusqu’au mon-
tant de 100,00 EUR (3.012,60 SKK).

Nous vous prions de bien vouloir donner ‘a notre assuré les soins nécessaires. Veuillez envoyer
les comptes pour le traitement médical en indiquant le numéro de la police et la validité de I'assu-
rance, accompagnés du diagnostic et du traitement réalisé, "a I'adresse de la societé EuroCross.

La société EuroCross vous remboursera les comptes.

En cas d'un état de santé grave ou de I'hospitalisation, veuillez contacter tout d'abrod la so-
ciété EuroCross au numéro de téléphone indiqué.

Pour de plus amples informations, veuillez-vous, adresser “a la société EuroCross, éventuelle-
ment “a l'adresse:

UNION, poistoviia, a.s., Bajkalské 29/A, 813 60 Bratislava 1, République slovaque,

té1.:00421 850 111 211,00421 2 2081 1811, Fax: 00421 25363 1111.

Nous vous remercions d'avance

UNION, societé anonyme d’assurance

Egregio signor Dottore,

per un assicurato, il quale él il tenitore di questa assicurazione saranno rimborsate dalla UNION,
assicurazione a. s, le spese per la cura in caso d'infortunio oppure in caso di esser colto da malatia
all’ estero. L'assicurazione UNION rimboursera le spense per la cura in somma de 100.000,00 EUR
(3.012.600,00 SKK).

Per |'assistenza medica dei denti dalla assicurazione UNION saranno rimborsate le spese

inevitabili per la cura soltanto in caso di primo soccorso, in altezza di 100,00 EUR (3.012,60

La chiediamo di ofrire al nostro assicurato la assistenza medica necessaria.

| conti per I'assistenza medica con il numero della assicurazione e validita d'assicurazione in-
sieme con la diagnosi e I'assistenza medica fatta, Lei pud inviare sull’ indirizzo della Societé Euro-
Cross. Dalla detta Societa EuroCross Vi saranno rimborsate tutte le spese.

In caso dello stato di salute piti grave ed in caso di ricoverazione in ospedale di prima é neces-
sario contattarsi con la Societa EuroCross su numero telefonico sottoscritto.

In caso di necessita delle informazioni piu dettagliate, si pud rivolgere all’ ufficio della Societa
EuroCross, eventualmente sull’ indirizzo:

UNION, poistoviia, a.s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, Repubblica Slovacca,

t€1.:00421 850 111 211, 00421 2 2081 1811, Fax: 00421 25363 1111.

Le ringraziamo.

UNION, Societa d’assicurazione a. s.

EuroCross International CE
tel.: +420 2 9633 9644
Nérodni tfijada 15/984
11000 Praha 1

Czech Republic

1EUR =30,1260 SKK



ROZSAH POISTENIA AVYSKA POISTNEHO KRYTIA

1

pre kratkodobé i

P

Riziko Rozsah Poistnd suma v EUR Poistna suma v SKK
1. |poistenie liecebnych [a) o3etrenie, hospitalizacia, prevoz 100.000,00 EUR| 3.012.600,00 SKK]|
nakladov v do vlasti
zahranici b) prevoz telesnych pozostatkov 7.000,00 EUR| 210.882,00 SKK|
c) kupa alebo oprava dioptrickych 100,00 EUR| 3.012,60 SKK
alebo protetickych pomécok
d) o3etrenie jedného zuba 100,00 EUR| 3.012,60 SKK|
|spolu za vietky zuby max. 300,00 EUR| 9.037,80 SKK|
asistencna sluzba 24-hodin denne dostupny servis pri bez limitu bez limitu
poistnej udalosti v zahranici
2. |poistenie batoziny « . L. . 700,00 EUR| 21.088,20 SKK|
poskodenie, znicenie, odcudzenie, max. 350,00 EUR/ 1 vec 10.544,10 SKK
strata poistenych veci poluticast 15,00 EUR 451,89 SKK|
oneskorené dodanie | 5 ., do 24 hod - 100,00 EUR 3.012,60 SKK|
5 nakup nahradnych odevov a toalet-
batoziny leteckou |, 00 otrieb do 48 hod - 300,00 EUR| 9.037,80 SKK|
spolocnostou
strata dokladov naklady na zaobstaranie nahradnych 350,00 EUR| 10.544,10 SKK]|
dokladov
3. |poistenie zodpoved- |a) $kody na zdravi 100.000,00 EUR| 3.012.600,00 SKK]|
nosti za skody b) skody na majetku 35.000,00 EUR| 1.054.410,00 SKK
c) naklady na advokata 2.000,00 EUR 60.252,00 SKK|
d) néklady kaucie 3.000,00 EUR 90.378,00 SKK|
spoluzac)ad) max. 5.000,00 EUR] 150.630,00 SKK
4. |arazové poistenie trvalé nasledky drazu 7.000,00 EUR 210.882,00 SKK|
smrt Grazom 3.500,00 EUR 105.441,00 SKK|
5. |poistenie storna - choroba, uraz, zivelna udalost, 80% stornopoplatku,|
objednanej sluzby  [trestny ¢in
- Umrtie poisteného, imrtie blizkej 100% stornopoplatku,
osoby
max. 1.000,00 EUR/ 1 osobal 30.126,00 SKK|
ROZSAH POISTENIA A VYSKA POISTNEHO KRYTIA
pre poistenie drzitelov studentskych kariet vydanych zdruzenim CKM SYTS
Riziko ozsah Poistna suma v EUR Poistna suma v SKK
1. |poistenie liecebnych |a) o3etrenie, hospitalizacia, prevoz 100.000,00 EUR| 3.012.600,00 SKK]|
nakladov v do vlasti
zahranici b) prevoz telesnych pozostatkov 7.000,00 EUR| 210.882,00 SKK
c) kuipa alebo oprava dioptrickych 100,00 EUR| 3.012,60 SKK]|
alebo protetickych pomécok
d) o3etrenie jedného zuba 100,00 EUR 3.012,60 SKK]|
spolu za vietky zuby max. 300,00 EUR 9.037,80 SKK]|
asistenéna sluzba 24-hodin denne dostupny servis pri bez limitul bez limitu
poistnej udalosti v zahranici
2. |poistenie batoziny poskodenie, zni¢enie, odcudzenie, 700,00 EUR| 21.088,20 SKK|
strata poistenych veci max. 350,00 EUR/ 1 vec 10.544,10 SKK|
poluticast 15,00 EUR| 451,89 SKK|
oneskorené dodanie  [ndkup nahradnych odevov a toalet- do 24 hod - 100,00 EUR| 3.012,60 SKK]|
batoziny leteckou nych potrieb do 48 hod - 300,00 EUR 9.037,80 SKK|
spolo¢nostou
strata dokladov naklady na zaobstaranie ndhradnych 350,00 EUR 10.544,10 SKK]|
dokladov
3. |poistenie zodpoved-  |a) $kody na zdravi 100.000,00 EUR| 3.012.600,00 SKK]|
nosti za Skody b) $kody na majetku 35.000,00 EUR| 1.054.410,00 SKK|
c) ndklady na advokata 2.000,00 EUR| 60.252,00 SKK|
d) naklady kaucie 3.000,00 EUR 90.378,00 SKK|
spolu zac)ad) max. 5.000,00 EUR| 150.630,00 SKK
4. |Urazové poistenie trvalé nasledky trazu 7.000,00 EUR| 210.882,00 SKK|
smrt Grazom 3.500,00 EUR 105.441,00 SKK

Pre dudlne zobrazenie hodnot je pouzity konverzny kurz 1 EUR = 30,1260 SKK.
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VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY INDIVIDUALNEHO KOMPLEXNEHO
CESTOVNEHO POISTENIA VPPIKCP/0109

Uvodné ustanovenie

Pre individudlne komplexné cestovné poistenie, ktoré dojednava Union poistov-
fa, a.s., ICO 31 322 051, platia prislusné ustanovenia Ob¢ianskeho zakonnika (zak.
¢.40/1964 Zb. v zneni zmien a doplnkov), tieto Vseobecné poistné podmienky in-
dividualneho komplexného cestovného poistenia VPPIKCP/0109 (dalej len ,poistné
podmienky”) a poistna zmluva.

CastA
VSEOBECNA CAST

Clanok 1
Vyklad pojmov

Pre ucely poistenia podla tychto poistnych podmienok plati dalej uvedeny vy-

klad pojmov:

Choroba

Akutna choroba

Chronicka choroba

porucha telesného alebo dusevného zdravia poisteného,
pokial je uvedend v Medzinarodnej statistickej klasifikacii
choréb a pribuznych zdravotnych problémov stanovenych
Svetovou zdravotnickou organizaciou (WHO)

choroba, ktord vznikla nahle pocas trvania poistenia, ak
svojim charakterom priamo ohrozuje Zivot alebo zdravie
poisteného nezavisle od jeho vole a vyzaduje nutné a/ale-
bo neodkladné lekarske osetrenie.

Za akutnu chorobu sa nepovazuje:

- choroba, ktorej lie¢enie zacalo uz pred zaciatkom pois-
tenia.

« choroba, ktoré sa prejavila uz pred zaciatkom poistenia,
i ked nebola lekérsky vysetrend alebo liecena

dlhodobd, nepretrzite pretrvavajlca choroba

Opakujtica sa choroba choroba, ktord nie je chronicka, ale viacndsobne sa opaku-

Batozina

Batozinovy priestor
motorového vozidla

Blizka osoba

je
veci osobnej potreby, ktoré sa obvykle bert so sebou na
cestu a pobyt

za batozinovy priestor motorového vozidla sa povazuje
obvykly batoZinovy priestor motorového vozidla, ktory je
jeho sucastou a tiez odnimatelny a uzamknutelny batozi-
novy priestor umiestneny na streche motorového vozidla

manzel/ka, surodenec, pribuzny v priamom rade, rodi¢ia
manzela/ky, sirodenec manzela/ky a ich deti, osoba Zijuca



Cestovné doklady

Ind majetkova ujma

Klenoty a Sperky

Kradez

Lupez

Nadobtdacia cena

s poistenym v spolo¢nej domacnosti

cestovny pas vystaveny na meno poisteného, obciansky

preukaz vystaveny na meno poisteného

ind preukazatelna ujma na majetku poskodeného, ako sko-

da na zdravi a na veci, vyjadritelna v peniazoch, ktora by

nevznikla, keby nedoslo

ku skodovej udalosti

veci vzdy ru¢ne zhotovené, ktoré sltizia ozdobnym ucelom,

vyrobené zo zlata, platiny, striebra, drahokamov, perél a

pod.

pripad, ak pachatel prekona prekazku a poistenu vec si pri-

svoji nasledujicim spésobom:

a) do chraneného priestoru vnikne tak, Ze jeho zabezpe-
Cenie prekond néstrojmi, ktoré nie su uréené na jeho
riadne otvaranie,

b) do chraneného priestoru sa dostane nasilim inak ako
dvermi,

c) v chrdnenom priestore sa skryje pred jeho uzamknutim
a po jeho uzamknuti sa zmocni poistenej veci. Tento
postup pachatela vsak musi byt preukézany v trestnom
konani,

Za kradez sa povazuje aj pripad, ak pachatel chraneny

priestor otvori pomocou originélneho kluca, legalne zho-

toveného duplikatu, uzamykacieho kédu, vstupnej karty

a pod., ktorych sa zmocnil kradezou alebo lupezou.

Za kradez sa v zmysle tychto poistnych podmienok nepo-

vazuje, ak si pachatel prisvoji poistent vec v pripadoch,

kedy doslo k vniknutiu do chraneného priestoru bez pre-
konania prekazky.

pripad, ak pachatel v iumysle zmocnit sa poistenej veci:

a) pouzije nasilie voci poistenému. Pouzitie omamného,
uspavajuceho, ¢i iného paralyzujiceho prostriedku sa
povazuje za pouzitie nasilia, iba ak je jeho pouZzitie pa-
chatelom preukazané v trestnom konani,

b) pouzije hrozbu bezprostredného nasilia voci poistené-
mu,

c) vyuzije fyzickd alebo psychicku tieser poisteného, kto-
ra bola spésobend urazom pocas alebo bezprostredne
pred lupezou.

Za lupez v zmysle tychto poistnych podmienok sa nepova-

Zuje zneutzitie fyzickej alebo psychickej indispozicie poiste-

ného, ktord bola zapri¢inend pozitim alkoholu, drog, liekov,

¢i uzitim psychotropnych a navykovych latok.

cena, za ktoru poisteny vec nadobudol



Odcudzenie
Opravnena osoba
Partner

Poistitel’
Poisteny

Poistna doba
Poistné obdobie

Poistné

Poistné plnenie

Poistnik
Poskytovatel'sluzby

Poskodenie veci

Predmet historickej
hodnoty

Predmet umeleckej
hodnoty

Prekonanie prekazky

Objednana sluzba

je odcudzenie poistenej veci:

a) kradezou,

b) lupezou.

osoba ur¢end v § 817 ods. 2 a 3 Obcianskeho zdkonnika.
zmluvny partner Unionu splnomocneny pre vybavovanie
poistnych udalosti v zahranici

Union poistovna, a.s. (dalej len “Union”)

fyzicka osoba, ktord je uvedend v poistnej zmluve a ktorej
vznikd pravo na poistné plnenie

doba trvania poistenia dohodnuté v poistnej zmluve
obdobie dohodnuté v poistnej zmluve, za ktoré sa plati bez-
né poistné

finan¢na ciastka, dohodnuta v poistnej zmluve, ktord musi
poistnik zaplatit Unionu za krytie poistného rizika

finan¢na nahrada, ktoru je podla tychto poistnych podmie-
nok a poistnej zmluvy Union povinny vyplatit v pripade
poistnej udalosti poistenému alebo za poisteného

fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord uzaviera s Unionom
poistnd zmluvu a je povinna platit poistné

pravnicka alebo fyzickd osoba, ktora preda poistenému
sluzbu

zmena stavu veci, ktord objektivne je mozné odstranit
opravou alebo zmena stavu veci, ktort objektivne opravou
nie je mozné odstranit, avsak vec je mozné dalej pouzivat
na pdévodny ucel

predmety, ktorych hodnota je dana tym, Zze maju vztah k
historickym udalostiam alebo historickym osobnostiam

obrazy, grafické a socharske diela, vyrobky zo skla, kerami-
ky a porcelanu, gobeliny a pod.; ide o originaly umeleckych
diel, ktorych nadobudacia cena nie je dana iba vyrobnymi
nakladmi, ale aj umeleckou hodnotou

nasilné odstranenie zabrany, ktorou bol predmet chraneny
pred odcudzenim

a) vopred objednany pobyt zahfnajuci ubytovanie v jed-
nom ubytovacom zariadeni akejkolvek kategoérie a triedy
vratane stanu, karavanu a ubytovania v sikromi,

b) vopred objednana doprava oznacena v poistnej zmluve.
Za objednant sluzbu sa povazuje aj vopred objednand
kombindcia sluzieb uvedenych pod pism. a) a b), pricom
sucast takejto kombindcie sluzieb moézu tvorit aj iné sluzby,
ktoré nie su doplnkom dopravy alebo ubytovania napriklad
stravovanie, spolocensko-kultirny program, rekreacno-



Starozitnosti

Stornopoplatok

Stornovanie sluzby

Strata veci
Skoda na zdravi

Skoda sposobena
umyselne

Skodova udalost

Sportovy program alebo $tudijny program, ak sa ponukaju
za priplatok na predaj spolu s dopravou a ubytovanim ale-
bo sa predavaju za suhrnnu cenu spolu s dopravou a uby-
tovanim, a ak sa tato sluzba poskytuje dlhsie ako 24 hodin
alebo ak zahfnia ubytovanie cez noc.

Za objednanu sluzbu sa nepovazuje kombindcia sluzieb
predavand inému podnikatelovi za ucelom jeho dalSieho
podnikania, predaj vstupeniek na kulturne, $portové a iné
podujatia a predaj sprievodcovskych sluzieb.

Za objednanu sluzbu sa tieZ nepovazuje poistenie.
predmety umelecko-vytvarného, umelecko-remeselného a
umelecko-priemyselného charakteru, ktoré maju historicku
hodnotu (nesu osobitnu pecat doby alebo autora); za sta-
rozitnosti sa povazuju aj predmety technického charakteru,
ktoré vo svojej dobe znamenali pokrok, ale vyvojom uz boli
prekonané

zmluvnd pokuta, ktort vyuctuje poskytovatel sluzby pois-
tenému na zéklade stornovacich podmienok platnych pre
objednant sluzbu v pripade, Ze poisteny nemoéze vyuzit
vopred objednant sluzbu z dévodov uvedenych v casti
F, ¢l. 2 tychto poistnych podmienok, znizena o naklady za
cestovné poistenie poisteného a za poistenie zajazdu pre
pripad Upadku cestovnej kancelarie

pisomné oznamenie poisteného o nevyuziti objednanej
sluzby z dévodov uvedenych v casti F, ¢l. 2 tychto poist-
nych podmienok dorucené poskytovatelovi sluzby, v do-
sledku ktorého vznikne poistenému povinnost uhradit
poskytovatelovi sluzby stornopoplatok

stratou veci sa rozumie stav, ked poisteny nezavisle od svo-
jej vole stratil moznost vecou disponovat

akékolvek poskodenie telesnej integrity osob, vratane cho-
roby alebo invalidity vyplyvajucich z tohto poskodenia.

skoda spésobena umyselnym konanim alebo umyselnym
opomenutim poisteného alebo inych osob, ktoré poisteny
pouzil na vykon svojej ¢innosti; ak ide o dodanie veci alebo
prac, povazuje sa $koda za sposobent Umyselne aj vtedy,
ked' poisteny v case ked veci dodal, alebo ked prace odo-
vzdal o vadéch tychto veci alebo prac vedel.

nahodna udalost, nasledkom ktorej vznikla $koda na zdra-
vi, na zZivote alebo na majetku; nahodnou udalostou sa
rozumie udalost, o ktorej poisteny dévodne predpoklada,
Ze by mohla nastat, ale v ¢ase uzavretia poistenia nevie,
kedy sa tak stane, pripadne ¢i k nej vobec dojde; za okamih



Uraz

Uzivanie veci

Vec ponechana pod

dozorom

Vlast

Voda z vodovodnych

zariadeni

Zbierka

Znedistenie Zivotného
prostredia

vzniku $kody na zdravi sa povaZzuje v pripade urazu oka-
mih, ked' doslo k nahlemu nésilnému pdsobeniu vonkajsej
sily, ktoré poskodilo zdravie, v pripade choroby okamih,
ked'vznik choroby potvrdi lekar; ak v désledku urazu alebo
choroby nastala smrt, je pre okamih vzniku $kody rozhodu-
juci okamih vzniku Urazu alebo choroby, ktoré boli pri¢inou
smrti

za Uraz sa povazuje udalost nezavisla od vole poisteného,
ktora neocakdvanym, nahlym a neprerusenym posobenim
vonkajsich sil alebo vonkajsich vplyvov, s vynimkou péso-
benia mikrobidlnych jedov a imunotoxickych latok, sposo-
bila objektivne zistitelné alebo viditelné ujmy na zdravi,
telesné poskodenie alebo smrt

stav, ked' poisteny ma hnutelnt alebo nehnutelnt vec
opravnene vo svojej moci (nie vsak pravo uZzivania priesto-
ru v nehnutelnej veci) a je opravneny vyuzivat jej Gzitkové
vlastnosti

poistend vec sa povazuje za ponechant pod dozorom, ak
poisteny alebo nim poverend osoba je pri nej nepretrzite
pritomna

Slovenska republika, ak ma poisteny trvaly pobyt na izemi
Slovenskej republiky alebo ¢lenska krajina Eurépskej Gnie
(dalej len EU), v ktorej mé poisteny trvaly pobyt alebo v kto-
rej je Ucastnikom verejného zdravotného poistenia

voda, ind kvapalina alebo para, ktora sa dostala mimo svoj

priestor z:

« pevne instalovanych vodovodnych zariadeni alebo na-
drzi,

- Ustredného, etdZového alebo dialkového kurenia,

« privadzajuceho alebo odvéadzajuceho potrubia,

« samocinného hasiaceho zariadenia (sprinkler)

zamerné a sustavné sustredovanie a uchovavanie, pripad-

ne spracovavanie predmetov toho istého druhu v oblasti

prirody, ludskej ¢innosti, vacsinou $pecializované podla ur-

citych kritérii ako typ, spracovanie, téma, ¢asovy, miestny a

autorsky povod a pod.; za zbierku sa povazuju najmene;j tri

kusy predmetov jedného druhu

znedistenie vod, pody, ovzdusia, hornin, flory, fauny, poso-
benim vypustenych, unikajucich, rozptylenych alebo uvol-
nenych pevnych, kvapalnych, plynnych alebo tepelnych
drazdivych latok, ako st napr. dym, para, sadze, kyseliny,



alkalické kovy, chemikalie a iné znecistujuce latky, ako aj
vsetky druhy odpadového materialu

Znicenie veci zmena stavu veci, ktori objektivne nie je mozné odstranit
opravou a preto vec uz nie je mozné dalej pouzivat na po-
vodny tcel

Zivelna udalost pre Ucely tohto poistenia sa Zivelnou udalostou rozumeju:
potziar, blesk, vybuch, pad lietadiel, vichrica, krupobitie, za-
plava, povoden, pad lavin, zosuv pddy, zrutenie skal alebo
zemin, zemetrasenie, tiaz snehu alebo namrazy, pad stro-
moy, stoziarov a inych predmetov.
Za zivelnu udalost sa nepovazuje poskodenie alebo znice-
nie poistenej veci spdsobené zmenou vysky vodnej hladiny
vzhladom na breh v désledku slapovych javov (priliv a od-
liv).
Za zivelnu udalost sa tiez nepovazuje poskodenie, znicenie
alebo strata poistenej veci sposobena prirodzenym pohy-
bom vody (vinenie vodnej hladiny).

Clanok 2
Typy poistenia

1. Kratkodobé individualne cestovné poistenie

1. Vramci kratkodobého individualneho cestovného poistenia Union dojednéva:
a) poistenie liecebnych nakladov v zahranici,

b) asistencnd sluzba v zahranici,
c) poistenie batoziny,
d) urazové poistenie,
e) poistenie zodpovednosti za $kodu,
f) poistenie storna objednanej sluzby.

2. Poistenie uvedené v bode 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku je hlavnym poistenim,
ktoré sa dojednava vzdy, poistenia uvedené v bode 1 pism. c) az e) tohto ¢lanku
(dalej len ,doplnkové poistenia“) sa dojednavaju k hlavnému poisteniu a tvoria
s hlavnym poistenim jeden celok. Doplnkové poistenie bez hlavného poistenia
nemoéze byt uzatvorené a uzatvara sa na rovnaku dobu ako hlavné poistenie.
Zvolené doplnkové poistenia su uvedené v poistnej zmluve.

3. Zénikom hlavného poistenia zanika aj doplnkové poistenie. Doplnkové poistenie
viak nemoze zaniknut samostatne.

Il. poistenie drzitelov Studentskych kariet vydanych zdruzenim CKM SYTS
V rdmci poistenia drzitefov Studentskych kariet vydanych zdruzenim CKM SYTS
Union dojednava:

a) poistenie liecebnych nakladov v zahranici,

b) asistencna sluzba v zahranici,

c) poistenie batoziny,

d) Urazové poistenie,

e) poistenie zodpovednosti za $kodu.
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Clanok 3
Poistené osoby

. 'V pripade kratkodobého individudlneho cestovného poistenia je poistenym
fyzické osoba, ktorej vek ku diu zaciatku poistenia neprekrocil 70 rokov, ak sa
v poistnej zmluve nedohodlo inak. Kratkodobé individualne cestovné poistenie
sa nevztahuje na vodi¢ov z povolania pocas ich pracovnych ciest.

.V pripade poistenia drzitelov Studentskych kariet vydanych zdruzenim CKM SYTS
je poistenym fyzickd osoba - drzitel karty:

a) EURO<26 ktoréhokolvek typu,

b) GO < 26,

¢) ISIC ktoréhokolvek typu (Medzinarodny identifika¢ny preukaz studenta),
d) ITIC (Medzinarodny identifikacny preukaz ucitela) a

(dalej vzdy len “karta”), ktory ma trvaly pobyt na Uzemi Slovenskej republiky.

. Poistenie drzitelov studentskych kariet vydanych zdruzenim CKM SYTS sa ne-
vztahuje na vodicov z povolania pocas ich pracovnych ciest.

Clanok 4
Poistna doba a zanik poistenia, ¢asova platnost poistenia

. Poistenie zacina nultou hodinou stredoeurépskeho ¢asu dia ozna¢eného v po-
istnej zmluve ako zaciatok poistenia. Ak je den zaciatku poistenia zhodny s diiom
uzatvorenia poistnej zmluvy, poistenie za¢ina hodinou uvedenou v poistnej
zmluve. Poistenie kond¢i 24. hodinou stredoeurépskeho ¢asu dia, ktory je v poist-
nej zmluve uvedeny ako koniec platnosti poistenia.

.V pripade poistenia storna objednanej sluzby poistenie zacina nasledujicim
driom po uhradeni poistného a konci sa ndstupom na cestu do zahranicia, pri-
¢om nastupom na cestu do zahranicia sa rozumie:

a) pri doprave organizovanej poskytovatelom objednanej sluzby - den a cas
uréeny poskytovatelom sluzby na prichod poisteného na spolo¢né zoradisko
podla jeho pokynov,

b) pri individudinej doprave - der a ¢as urceny poskytovatelom sluzby na pri-
chod do prvého ubytovacieho zariadenia, v ktorom ma poisteny objednané
ubytovanie.

. Vpripade poistenia drzitelov studentskych kariet vydanych zdruzenim CKM SYTS
sa poistenie vztahuje na udalosti, ktoré nastali pri kazdom vycestovani do zahra-
nicia, pri ktorom nepretrzity pobyt v zahranici je najviac 30 dni, pricom v pripa-
de poistnej udalosti je poisteny povinny predlozit doklad (napr. cestovny pas,
cestovny doklad, doklad o ubytovani v zahranici), na zaklade ktorého je mozné
jednoznacne preukazat termin prekrocenia Statnej hranice.

Clanok 5
Poistné a spdsob platenia

. Poistné sa stanovuje podla rozsahu poistenia a ohodnotenia rizika a jeho vyska

je uvedena v poistnej zmluve.



. Poistné je jednorazové a plati sa naraz za cell poistnu dobu, ak sa v poistnej
zmluve nedohodlo inak. Poistné je splatné driom uzavretia poistnej zmluvy.

. Union mé préavo na poistné za dobu od zaciatku poistenia az do jeho zaniku. Ak

v pripade kratkodobého individudlneho cestovného poistenia odpadne dévod
poistenia (pobyt v zahranici) pred uplynutim doby, za ktord bolo jednorazové
poistné zaplatené, Union na poziadanie poisteného vrati zvysujucu cast poistné-
ho (nespotrebované poistné), a to za podmienky, Ze ide o vratenie poistného za
7 a viac dni a za podmienky, Ze poistna udalost nenastala. Z nespotrebovaného
poistného Union odpocita sumu 3,30 EUR (99,42 SKK) za kazdu poistni zmluvu
na Uhradu nékladov spojenych s uzavretim a spravou poistnej zmluvy.
Union vrati nespotrebované poistné v zmysle tohoto bodu len v pripade, ak pois-
teny predloZi original poistnej zmluvy a poziada o vratenie poistného najneskor do
dvoch dni odo diia, kedy odpadol dévod poistenia. V pripade, ak Union sucasne
vystavil potvrdenie v zmysle ¢asti B, ¢l. 7 tychto poistnych podmienok, ma poisteny
nérok na vratenie nespotrebovaného poistného len za podmienky, ak predlozi su-
Casne s origindlom poistnej zmluvy aj origindl tohto potvrdenia, ktorym preukaze,
Ze subjekt, ktory toto potvrdenie Ziadal, je informovany o ukonceni poistenia.

Clanok 6
Uzemna platnost poistenia

. Uzemn4 platnost poistenia je dohodnutd v poistnej zmluve, a to:

a) pre kratkodobé individudlne cestovné poistenie (¢l. 2 Cast I. tejto casti poist-
nych podmienok):
« Eurépa alebo
« Svet

b) pre poistenie drzitefov studentskych kariet vydanych zdruzenim CKM SYTS (¢l.
2 cast Il tejto Casti poistnych podmienok):
« Svet

. Ak bola dohodnutéd v poistnej zmluve Uzemnd platnost poistenia “ Eurépa’,
zZnamena to, Ze poistenie sa vztahuje na poistné udalosti, ku ktorym dojde v eu-
ropskych statoch a v Turecku, Alzirsku, Maroku, Tunisku, Cypre, Egypte, Izraeli a
v eurdpskej casti Ruskej federacie, s vynimkou Slovenskej republiky, krajiny tr-
valého pobytu poisteného a krajiny, v ktorej je poisteny ucastnikom verejného
zdravotného poistenia.

. Ak bola dohodnuta v poistnej zmluve Uizemna platnost poistenia “ Svet’, zname-
na to, Ze poistenie sa vztahuje na poistné udalosti, ku ktorym dojde kdekolvek
na svete s vynimkou Slovenskej republiky, krajiny trvalého pobytu poisteného
a krajiny, v ktorej je poisteny ucastnikom verejného zdravotného poistenia.

. Poistenie liecebnych nakladov v zahranici, poistenie batoziny, ak ide o poistnu
udalost podla ¢l.3, bod 1, 2, 4, 5 a 6 Casti C tychto poistnych podmienok a poiste-
nie zodpovednosti za $kodu sa vztahuju len na udalosti, ktoré nastali v zahranici.

. Poistenie batoziny, ak ide o poistnu udalost podla ¢l.3, bod 3 casti C tychto poist-
nych podmienok, Urazové poistenie a poistenie storna objednanej sluzby sa vzta-
huju na udalosti, ktoré nastali na Gzemi Slovenskej republiky a/alebo v zahranici
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Clanok 7
Poistna suma

. V poistnej zmluve sa dohodne suma, ktorad bude hornou hranicou poistného
plnenia za jednu poistnu udalost (poistna suma), ak nie je v tychto poistnych
podmienkach dalej uvedené inak.

Clanok 8
Spoluuéast

. V poistnej zmluve je mozné dohodnut sumu, ktorou sa bude poisteny podielat
na poistnom plneni pri kazdej poistnej udalosti (spoluti¢ast).

. Ak si zmluvné strany dohodli spoluti¢ast, Union tato odpocita pri kazdej poistnej
udalosti zo sumy poistného plnenia, ktortd ma vyplatit poistenému.

Clanok 9
Poistné plnenie

. Ak vzniklo pravo na poistné plnenie, je Union povinny poskytnut ho najneskor
do 15 dni po skonceni vysetrovania potrebného na zistenie rozsahu povinnosti
Unionu plnit.

. Ak vysetrovanie nie je mozné ukoncit do 1 mesiaca od oznamenia poistnej uda-
losti, je Union povinny poskytnut poistenému na zéklade pisomnej ziadosti pri-
merany preddavok.

Clanok 10
Povinnosti poisteného

. Poisteny je povinny:

a) dbat podla svojich moznosti o to, aby poistna udalost nenastala, neporusovat
predpisy a zmluvné povinnosti smerujlce k odvrateniu poistnej udalosti ale-
bo k zmenseniu nebezpecenstva jej vzniku.

b) oznamit Unionu alebo jeho partnerovi pisomne bez zbyto¢ného odkladu
vznik udalosti, ktord by mohla byt dévodom vzniku prava na poistné pine-
nie a urobit podla svojich moznosti nutné a Ucelné opatrenia, aby sa $koda
nezvacsila.

¢) spolupracovat s Unionom pri zistovani pricin a rozsahu poistnej udalosti.

d) dat Unionu vetky vysvetlenia a predlozit Unionu pozadované pisomnosti ne-
vyhnutné pre likvidaciu.

e) zabezpecit voci inému pravo na nahradu skody sposobenej poistnou udalos-
tou.

. V poistnej zmluve mozno dohodnut pInenie dalsich povinnosti.
. Ak poisteny porusil povinnosti uvedené v tomto ¢lanku alebo v poistnej zmluve

av castiB, ¢l.6,bod 1. pism. a), b), ), d), e), f); v ¢asti C, ¢l. 7; v ¢asti D, ¢l. 4; v ¢asti E,

¢l.3av castiF, ¢l.5 tychto poistnych podmienok a toto porusenie malo podstat-



ny vplyv na vznik poistnej udalosti a na vysku poistného plnenia, alebo sa tym-
to porusenim stazilo zistenie dévodu plnenia, rozsahu alebo vysky skody alebo
nahrada skody nemohla byt poskytnuté vcas, alebo ak prispel k vzniku poistnej
udalosti, alebo k zvdcseniu jej nasledkov, Union je opravneny poistné plnenie
primerane znizit az do vysky 90%, a to podla toho, aky vplyv malo toto porusenie
na rozsah povinnosti Unionu plnit.

Clanok 11
Povinnosti Unionu

. Skutocnosti, o ktorych sa Union dozvie pri zistovani zdravotného stavu poistené-
ho, mo6ze Union poutzit iba pre Ucely poistenia s vynimkou pripadov stanovenych
vo vieobecne zavaznych pravnych predpisoch.

. Union je povinny:

a) prerokovat s poistenym vysledky vysetrovania, vykonaného v zaujme zistenia
rozsahu a vysky poistného plnenia alebo mu ich oznamit,

b) umoznit poistenému nahliadnut do dokladov, ktoré v priebehu vysetrovania
jeho skodovej udalosti ziskal, vratit mu doklady, ktoré si vyziada, pripadne mu
umoznit vyhotovenie képie uvedenych dokladov,

¢) zachovavat micanlivost o skuto¢nostiach, ktoré sa tykaju poistenia a ktoré sa
dozvie pri uzavierani poistenia, pri jeho sprave a pri likvidacii poistnych uda-
losti; to neplati v pripadoch zakonom ustanovenej informacnej povinnosti a v
pripadoch, ked poisteny d4 suhlas na poskytnutie informacie.

Clanok 12
Ochrana osobnych tudajov

. Poistnik a poisteny (dalej len,,dotknuté osoby”) vyhlasuju, Ze boli pred uzavretim
poistnej zmluvy oboznameni o podmienkach a rozsahu spractvania poskytnu-
tych osobnych Udajov a to najmd, ze:

+ prevadzkovatelom informacného systému je Union poistoviia, a.s., Bajkalska
29/A, 813 60 Bratislava, SR (dalej len ,Union”) a sprostredkovatelom je osoba
uvedend v tejto poistnej zmluve ako sprostredkovatel,

+ Ucelom spractvania osobnych Udajov je vykondvanie poistovacej ¢innosti
podla Zakona ¢. 8/2008 Z.z. o poistovnictve v zneni neskorsich predpisov (da-
lej len ,zékon o poistovnictve”) a tiez ponuka produktov a s nimi suvisiacich
sluzieb (realizovana Unionom alebo jeho zmluvnymi partnermi ur¢enymi na
tento Ucel),

+ osobné udaje, pri ktorych nie je vyznacend ich nepovinnost, st povinnymi
udajmi v zmysle zdkona o poistovnictve a Obcianskeho zdkonnika a ich po-
skytnutie je podmienkou uzavretia poistnej zmluvy,

+ osobné udaje budu spristupnené auditorom, dariovym a aj inym poradcom
Unionu,

+ osobné udaje budu poskytnuté:

a) osobe, ktora kond za a v prospech Unionu v suvislosti s poskytovanim poisto-
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vacich alebo zaistovacich sluZzieb, ako aj osobe, prostrednictvom ktorej osoba
konajuica za a v prospech Unionu v suvislosti s poskytovanim poistovacich
alebo zaistovacich sluzieb zabezpecuje vykon tychto cinnosti pre Union, a
to za predpokladu, Ze tieto osoby sa priamo alebo nepriamo, vyslovne alebo
konkludentne zaviazu ochranovat a primerane zaobchadzat s poskytnutymi
osobnymi udajmi,

b) osobe, ktora je poverena spravou registratiry na zéklade uzavretej zmluvy

s Unionom,

osobe, ktord zabezpecuje sluzby suvisiace s koreSpondenciou medzi Unio-

nom a poistenym alebo poistnikom,

spoloc¢nosti poskytujlcej asistencné sluzby v pripade poistnych udalosti

EuroCross International Holding B.V., Holandské kralovstvo (dalej len

+Eurocross”) a spolo¢nosti poskytujlcej zaistovacie sluzby: Swiss Re Germany,

Mnichov, Nemecka spolkova republika a Eureko Re N.V,, Tilburg, Holandské

kralovstvo,

osobe, ktord kond za a v prospech Unionu v suvislosti s plnenim jeho povin-

nosti alebo uplatriiovanim prav vo vztahu k dotknutym osobam vyplyvajicich

z platnych zakonov a tejto zmluvy, a to za predpokladu, zZe tieto osoby sa

priamo alebo nepriamo, vyslovne alebo konkludentne zaviazu ochrarnovat a

primerane zaobchadzat s poskytnutymi osobnymi udajmi,

spoloc¢nosti Union zdravotna poistovia, a.s. v rozsahu meno, priezvisko, titul,

adresa trvalého pobytu, datum narodenia, kontaktné cislo (telefénne, resp.

mobilné &islo, faxové Cislo, e-mailova adresa) pre marketingové ucely tejto

zdravotnej poistovne; uvedené osobné tdaje moézu byt poskytnuté najdlhsie

do konca kalendarneho roka po ukonceni platnosti tejto poistnej zmluvy,

+ osobné Udaje nebudu zverejnené,

+ krajiny cezhrani¢ného toku su krajiny Eurépskych spolocenstiev, krajiny pri-
druzené k Eurépskym spolocenstvam alebo krajiny Eurépskeho hospodarske-
ho priestoru.

o
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Préva dotknutych os6b

Dotknuté osoby maju pravo na zéklade pisomnej ziadosti od Unionu vyZzadovat:

a) informécie o stave spracuivania svojich osobnych udajov v informa¢nom sys-
téme,

b) presné informécie o zdroji, z ktorého Union osobné udaje ziskal na spracu-
vanie,

¢) odpis osobnych udajov, ktoré su predmetom spracuvania,

d) opravu nespravnych, netplnych alebo neaktuélnych osobnych tGdajov, ktoré
su predmetom spracuvania,

e) likvidaciu osobnych udajov, ak bol splneny ucel ich spractivania a ak su pred-
metom spractvania Uradné doklady obsahujice osobné udaje, moze pozia-
dat o ich vratenie,

f) likvidaciu osobnych udajov, ktoré si predmetom spractvania, ak doslo k po-
ruseniu zdkona.

Prava dotknutych oséb je mozné obmedzit len podla bodu 1 pism. d) a e), ak



takéto obmedzenie vyplyva z osobitného zékona alebo jeho uplatnenim by bola
porusend ochrana dotknutych os6b, alebo by boli porusené prava a slobody
inych os6b.
3. Dotknuté osoby na zédklade bezplatnej pisomnej Ziadosti alebo osobne, ak vec
neznesie odklad, maju pravo u Unionu kedykolvek namietat
a) vodi spractvaniu osobnych udajov na iné tcely ako st uvedené v tejto Casti
zmluvy

b) a nepodrobit sa rozhodnutiu Unionu, ktoré by malo pre ne pravne Gcinky ale-
bo vyznamny dosah, ak sa takéto rozhodnutie vyda vylu¢ne na zaklade uko-
nov automatizovaného spracivania osobnych udajov. Dotknuté osoby maju
pravo ziadat Union o preskimanie vydaného rozhodnutia metédou odlisnou
od automatizovanej formy spractvania, pricom Union je povinny Ziadosti vy-
hoviet a to tak, Ze rozhodujtcu tlohu pri preskimani rozhodnutia budd mat
zamestnanci Unionu. O spdsobe preskiimania a vysledku zistenia Union infor-
muje dotknuté osoby v lehote do 30 dni od prijatia Ziadosti.

4. Dotknuté osoby maju pravo nesuhlasit s rozhodnutim Unionu vykonat cezhra-
ni¢ny prenos osobnych tGdajov do krajin, ktoré nie su ¢lenmi Eurépskej Unie a
nezarucuju primeranu troven ich ochrany. Ak sa Union rozhodne vykonat prenos
osobnych udajov az po ich ziskani, oznami dévod svojho rozhodnutia dotknutej
osobe pred ich prenosom. Prenos osobnych Gidajov je mozné vykonat len po pri-
jati pisomného suhlasu dotknutych oséb.

5. Dotknuté osoby maju pravo pri podozreni, ze ich osobné Udaje su spracivané
neopravnene, podat oznamenie Uradu na ochranu osobnych tdajov Slovenskej
republiky.

6. Ak poisteny nema sposobilost na pravne ukony v plnom rozsahu podla Ob¢ian-

skeho zékonnika, jeho prava moéze uplatnit zakonny zastupca.

. Ak niektora z dotknutych osob nezije, jej prava podla zékona o ochrane osob-

nych udajov moéze uplatnit osoba blizka v zmysle Obcianskeho zakonnika.

8. Dotknuté osoby maju pravo poziadat o preukazanie totoznosti osoby poverenej
ziskavanim osobnych udajov.

Vyhlésenie poistnika/ poisteného:
Tymto vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s podmienkami spraciivania osobnych

udajov.

Suhlasim s tym, aby Unionu boli poskytnuté informacie o mojom zdravotnom
stave v rozsahu, ktory pozaduje Union pre Ucely vybavovania poistnych udalosti.
Podla § 7 zdkona o ochrane osobnych udajov uzavretim poistnej zmluvy ddvam
suhlas Unionu na spracovanie mojich osobnych udajov, uvedenych v tejto zmluve,
a udajov, ktoré poskytnem na ucel vymedzeny v casti Ochrana osobnych udajov,
Unionu pocas trvania zmluvného vztahu alebo EuroCrossu v stvislosti s poistnou
udalostou. Suhlas je dany na dobu neurcitu a je mozné ho kedykolvek pisomne od-
volat. Odvolanie nema spatné ucinky.

Poisteny déva Unionu suhlas na vyhotovenie zvukovych zdznamov z telefonic-
kych rozhovorov na telefénnych ¢islach uvedenych v Pokynoch pre poistenych,
v pripade vzniku poistnej udalosti tykajlicej sa poisteného v zmysle § 12 ods. 1 zako-
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na

¢.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Toto vyhlasenie nebolo urobené pod natlakom ani v ¢asovej tiesni alebo za inych

nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzujem svojim podpisom.

—_

Clanok 13
Zvlastne dojednania

. Prijmy poistovatela a poisteného z poistnej zmluvy podliehaju zdaneniu v zmysle

vseobecne zavédznych pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republi-
ky. Zakon o daniach z prijmov v zneni neskorsich predpisov ustanovuje, ktoré pl-
nenia z poistenia su oslobodené od dane z prijmov, ako aj odpocitatelné polozky,
resp. iné dafové nélezitosti tykajluce sa poistenia.

. Poisteny sa nebude podielat na pripadnych prebytkoch poistného vytvorenych

Union poistoviiou, a.s. pri hospodareni s prostriedkami poistenych a v pripade
ukoncenia poistenia nevznika z tejto poistnej zmluvy narok na vyplatenie od-
kupnej hodnoty.

. Staznosti sa podavaju pisomnou formou na adrese: Union poistovia, a.s., od-

bor vnutornej kontroly, Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava. O vysledku vybavenia
staznosti bude osoba podavajuca staznost informovana listom do 30 dni odo
dna prijatia staznosti. Ak vybavenie staznosti bude trvat dlhsie, ako je uvedené
v predchéddzajlicej vete, bude o tejto skutocnosti osoba podévajtica staznost pi-
somne informovana.

. Nedojednévaju sa osobitné podmienky odsttpenia od poistnej zmluvy.

CastB
OSOBITNE USTANOVENIA
PRE POISTENIE LIECEBNYCH NAKLADOV V ZAHRANICi

Clanok 1
Predmet a rozsah poistenia

. Z poistenia lie¢ebnych nakladov v zahrani¢i ma poisteny pravo na thradu nevy-

hnutnych lie¢ebnych nakladov 3pecifikovanych v bode 2, 3 a nakladov 3pecifi-
kovanych v bode 4, 5 tohto ¢lanku, ktoré vzniknu v dosledku smrti, Urazu alebo
akutnej choroby poisteného v zahranici, ak by neposkytnutie okamzitej zdravot-
nej starostlivosti mohlo bezprostredne ohrozit Zivot alebo zdravie poisteného a
pokialtieto naklady boli poistenému alebo za poisteného vyuctované v zahranici
(dalej len,,nevyhnutné liecebné naklady”).

. Union uhradi nevyhnutné lie¢ebné naklady v zmysle bodu 1 tohto ¢lanku za:

a) ambulantné odetrenie vratane predpisanych liekov,

b) hospitalizaciu a lekarske oSetrovanie pocas hospitalizacie, a to az do momen-
tu, kedy moze byt poisteny na zaklade stuhlasu osetrujuceho lekara preprave-
ny v stlade s pism. ¢) a d) tohto bodu.

c) prepravu poisteného do najblizsieho zdravotnickeho zariadenia alebo prepra-



vu poisteného zo zdravotnickeho zariadenia naspat do ubytovacieho zariade-
nia, ak je to z lekarskeho hladiska nevyhnutné

d) prepravu poisteného spat do vlasti, ak poisteny nebude moct zo zdravot-
nych dévodov pouzit pévodne predpokladany dopravny prostriedok. Union
si vyhradzuje pravo rozhodnut o spdsobe prepravy a pouzitom dopravnom
prostriedku na zéklade suhlasu osetrujuceho lekara.
V pripade, ak je poistenym cudzinec s trvalym pobytom mimo Slovenskej
republiky alebo EU alebo ak je poisteny uc¢astnikom verejného zdravotného
poistenia mimo Slovenskej republiky alebo EU, Union uhradi naklady na pre-
pravu poisteného do krajiny trvalého pobytu alebo krajiny, kde je poisteny
ucastnikom verejného zdravotného poistenia len do vysky nakladov na pre-
pravu osetrujucim lekdrom odporuc¢aného typu na uzemie Slovenskej re-
publiky. V tomto pripade Union ani jeho partner nema povinnost prepravu
organizacne zabezpecit.

3. Union uhradi v pripade smrti poisteného pocas cesty a pobytu v zahranici aj pre-
pravu telesnych pozostatkov poisteného do miesta pohrebu vo vlasti. Za naklady
na prepravu telesnych pozostatkov sa povazuju vietky priame naklady spojené
s touto prepravou, a ak je pitva vyZzadovand na zaklade platnej legislativy prislus-
ného statu aj naklady na vykonanie pitvy poisteného.

V pripade, ak je poistenym cudzinec s trvalym pobytom mimo Slovenskej
republiky alebo EU, Union uhradi ndklady na prepravu telesnych pozostatkov
poisteného do miesta pohrebu v krajine trvalého pobytu alebo krajine statneho
obcianstva len do vysky nakladov na prepravu na tzemie Slovenskej republiky.
V tomto pripade Union ani jeho partner nema povinnost prepravu organizacne
zabezpecit.

Union uhradi néklady podla tohto bodu az do vysky 7.000,00 EUR (210.882,00
SKK).

4. Union uhradi nevyhnutné naklady na kupu alebo opravu dioptrickych okuliarov
a ostatnych ortopedickych a protetickych pomécok, avsak len v pripade, ak k po-
skodeniu ¢i zniceniu okuliarov a ostatnych ortopedickych a protetickych pomo-
cok doslo v suvislosti s irazom, ktory si preukazatelne vyziadal ambulantné oset-
renie alebo hospitalizéciu poisteného, v tomto pripade je poistna suma 100,00
EUR (3.012,60 SKK).

5. Union uhradi néklady na ambulantné osetrenie zubov avsak len v rozsahu nut-
ného a/alebo neodkladného osetrenia nevyhnutného na odstranenie bolesti, ak
dovodom osetrenia nie je zanedbanie alebo nedokoncenie lie¢by zubov pred vy-
cestovanim do zahranicia. Za zanedbanie liecby sa povazuje aj neabsolvovanie
predpisanej preventivnej prehliadky. Poistna suma je 100,00 EUR (3.012,60 SKK)
za jednu poistnu udalost, pricom za jednu poistnu udalost sa povazuje neodklad-
né osetrenie jedného zubu. Za vsetky poistné udalosti pocas doby poistenia je
poistna suma 300,00 EUR (9.037,80 SKK).
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Clanok 2
Poistna udalost

Poistnou udalostou je smrt poisteného alebo vznik zmeny zdravotného stavu
v désledku urazu alebo akutnej choroby, ktoré nastali poistenému v zahranici
pocas doby trvania poistenia a ktoré si vyzaduji neodkladné ambulantné lekar-
ske o3etrenie, hospitalizaciu, prepravu poisteného alebo prepravu jeho telesnych
pozostatkov a v désledku ktorych vznika povinnost uhradit nevyhnutné lie¢ebné
naklady podla ¢l. 1, bod 2, 3 a néklady podla ¢l. 1 bod 4, 5 tejto ¢asti poistnych
podmienok. Smrt alebo vznik zmeny zdravotného stavu musi byt potvrdeny le-
karom.

Clanok 3
Vylucenia z poistenia

. Union neposkytne plnenie za:

a) ukony, ktoré neboli poskytnuté zdravotnickym zariadenim, zdravotnickym
pracovnikom alebo lekdrom,

b) preventivne prehliadky, ockovanie, kontrolné vysetrenia a lekarske ukony,
ktoré nie su potrebné na zistenie diagnozy,

c) zakupenie liekov na liecbu choréb diagnostikovanych poistenému uz pred

nastupom na cestu do zahranicia a liekov, ktoré poisteny zacal uzivat uz pred

nastupom na cestu do zahranicia,

zakupenie vyzivovych doplnkov vratane vitaminovych pripravkoy, dietetic-

kych potravin na osobitné medicinske Gcely a kozmetickych vyrobkov, a to

ani v pripade, ak su predpisane osetrujicim lekarom,

d

e) hormonalnu terapiu, predpisanie antikoncepcie, zistenie tehotenstva, alebo
liecbu neplodnosti,
f) prepravu poisteného v sulade s ¢l.1, bod 2, pism. d) a ¢l. 1 bod 3 tejto ¢as-

ti poistnych podmienok bez predchddzajiceho suhlasu Unionu alebo jeho
partnera,

g) chiroprakticku liecbu, liecbu akupunkturou, akuprestrou, homeopatiou alebo
iny typ alternativnej liecby.

h) rehabilitaciu, fyzioterapiu, kiipelnu lie¢bu, ozdravovacie pobyty.

. Union nenahradi nevyhnutné liecebné naklady definované v ¢l. 1 bod 2 a na-

klady definované v ¢l. 1 bod 3 a 4 tejto ¢asti poistnych podmienok (ktoré vznikli

v dosledku smrti poisteného jeho trazu alebo choroby) ak smrt, traz alebo cho-

roba vznikli v désledku alebo naklady museli byt vynalozené v dosledku:

a) potzitia alkoholu, drog, omamnych latok, liekov, ktoré neboli poistenému vy-
dané na lekérsky predpis,

b) abstinen¢nych prejavov pri zavislosti na alkohole, drogéch alebo inych omam-
nych latkach,

c) vedomého nedodrziavania pokynov o3etrujiceho lekara, vedomého nepo-
Zitia alebo nespravneho pozivania liekov, ktoré boli poistenému vydané na
lekérsky predpis,



d) vedenia motorového vozidla bez vodi¢ského opravnenia,

e) chorodb uz existujucich v ¢ase uzavierania poistenia, chronickych alebo opaku-
jucich sa choréb, s vynimkou nédkladov suvisiacich s poskytnutim nutného a/
alebo neodkladného osetrenia a tkonmi, ktoré si nevyhnutné na odvréatenie
bezprostredného ohrozenia Zivota alebo zdravia poisteného,

f) psychickych poruch, psychickych chorob, psychologickych vysetreni, psycho-
terapie, vratane liecby depresivnych stavov a psychdz,

g) komplikécii v tehotenstve, ktoré vzniknu po 26-tom tyzdni tehotenstva, vra-
tane pérodu,

h) umelého prerusenia tehotenstva s vynimkou lekarsky indikovaného umelého
prerusenia tehotenstva:

« zo zdravotnych dévodov do ukoncenia 12. tyzdia tehotenstva
« zgenetickych dévodov do ukoncenia 24. tyzdia tehotenstva,
« zdbvodu ohrozujuceho zivot matky bez ohladu na trvanie tehotenstva,

i) nakazy prenosnymi pohlavnymi chorobami,

j) estetickych a plastickych operécii,

k) nepodrobenia sa povinnému oc¢kovaniu pred odchodom do zahranicia,

I) pokusu o samovrazdu a samovrazdou,

m)vedomej Ucasti poisteného na akejkolvek vojne, vzbure, povstani,

n) poésobenia jadrovej energie alebo vplyvom radioaktivneho materialu,

0) manipulacie so strelnou zbrarnou alebo vybusninou.

. Union nenahradi Ziadne naklady, ktoré vznikni po bezdévodnom odmietnuti
prepravy alebo odmietnuti spdsobu prepravy poisteného spat do vlasti, ak je
takéto preprava odsuhlasend osetrujucim lekdrom v zahranici.

. Union nenahradi nevyhnutné liecebné naklady definované v ¢l. 1, bod 2 tejto
Casti poistnych podmienok a naklady definované v ¢l. 1, bod 3 a 4 tejto casti po-
istnych podmienok (ktoré vznikli v désledku smrti poisteného jeho uUrazu alebo
choroby) ak smrt, Uraz alebo choroba vznikli v désledku alebo naklady museli
byt vynalozené v dosledku:

a) pripravy na sutaz alebo sutaze v akychkolvek Sportovych disciplinach (ama-
térskych aj profesiondlnych); toto neplati v pripade, ak sa v poistnej zmluve
dojedna sadzba poistného s oznacenim E-H, resp. E-HM, resp. UE-H, resp. M-H,
resp. M-HM, resp. UM-H, resp. CR-H.

b) prevadzkovania zimnych Sportov; toto neplati v pripade, ak sa v poistnej
zmluve dojednd sadzba poistného s oznacenim E-H, resp. E-HM, resp. UE-H,
resp. M-H, resp. M-HM, resp. UM-H, resp. CR-H.
prevadzkovania rizikovych Sportov, t.j. pri ladovom hokeji, pilotazi, zoskoku
padékom z lietadla alebo z vy3ok, letoch na padéku, letoch na rogalach, pa-
raglidingu, motoristickych disciplinach vratane jazdy na vodnom skutri, bo-
jovych 3portoch, potéapani, raftingu, kafioningu, windsurfingu, streleckych
Sportoch, skialpinizme, skokoch na lyziach, lyzovani mimo vyznacenych tras,
akrobatickom lyzovani, freestylovom a freeridovom lyZovani, speleolégii, ho-
rolezectve, alpinistike, turistike vykonavanej po ladovcoch a pri turistike vy-
konavanej po znacenych aj neznacenych cestach, ak su na tejto ceste umiest-
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nené umelé istiace prostriedky (napr. land, retaze, stupacky, rebriky), alebo je
na prekonanie tejto cesty potrebné pouzitie akejkolvek sucasti horolezeckej
vystroje (lano, Uvaz sedaci, Uvaz prsny, prilba, karabina, skoba); toto neplati
v pripade, ak sa v poistnej zmluve dojedna sadzba poistného s oznacenim E-H,
resp. E-HM, resp. UE-H, resp. M-H, resp. M-HM, resp. UM-H, resp. CR-H.

d) urazu alebo choroby vzniknutej pri vykonavani stavebno-montaznych prac,
prac so Zzieravinami, jedmi, fahko zadpalnymi alebo vybusnymi latkami, pri
banickych a hutnickych préacach, pracach vo vyske, na fasddach domov, pri
vykladke a nakladke lodi, kamiénov alebo inych dopravnych prostriedkov, pri
ribani stromov, demolacii a Cisteni po vybusninach, pri pracach v oblasti jad-
rovej energie, pri obsluhe, oprave alebo instalacii strojov (okrem vypoctovej
techniky), pri opracovani alebo spracovani dreva, kovov, skla alebo kamenia,
pri zachranarskych pracach, studniarstve, sluzby v profesiondlnej armade,
robotnickych prac v polnohospodarstve, lesnictve a Zelezni¢nej prevadzke a
pri poskytovani bezpecnostnych sluzieb vratane ochrany osob; toto neplati
v pripade, ak sa v poistnej zmluve dojednd sadzba poistného s oznacenim E-P,
resp. E-PM, resp. M-P, resp. M-PM, resp. CR-P.

Clanok 4
Poistna suma

. V pripade, Ze pri jednej poistnej udalosti déjde k roznym druhom vynaloZzenych
néakladov podla ¢l. 1, bod 2, 3, tejto casti poistnych podmienok poistnd suma je
hornou hranicou poistného plnenia za vietky vynalozené naklady spolu.

Clanok 5
Poistné plnenie

. Poistné plnenie vyplati Union alebo partner na zaklade predlozenych origina-
lov dokladov uvedenych v ¢l. 6, bod 1, pism. g) tejto ¢asti poistnych podmienok
a predlozenych fotokopii dokladov uvedenych v ¢l. 6, bod 1, pism. h) tejto Casti
poistnych podmienok.

. Ak poisteny uhradil nevyhnutné néklady v hotovosti, Union mu vyplati poist-
né plnenie v mene platnej na Uzemi Slovenskej republiky v kurze pernaznych
prostriedkov podla kurzového listka Narodnej banky Slovenska, platného v den
vzniku poistnej udalosti.

Clanok 6
Povinnosti poisteného

. Okrem povinnosti uvedenych v ¢asti A, ¢l. 10 tychto poistnych podmienok je po-
isteny v pripade poistnej udalosti povinny:

a) ucinne spolupracovat s osetrujucim lekarom, Unionom a jeho zahrani¢nym

partnerom, aby sa néklady na plnenie z poistnej udalosti bezdévodne nezvy-



Sovali,

b) dat suhlas osetrujucemu lekérovi, aby poskytol Unionu na jeho poZziadanie
informacie o zdravotnom stave poisteného,

) v pripade, ak si choroba alebo uraz poisteného vyziadaju pocas trvania po-
istenia kontrolné lekérske osetrenie, a to u toho istého lekara alebo u lekéra
inej $pecializacie/odbornosti, informovat partnera Unionu o tejto skuto¢nosti
pisomne alebo telefonicky este pred absolvovanim takéhoto osetrenia,

d) v pripade hospitalizécie poisteného informovat partnera Unionu pisomne ale-
bo telefonicky najneskdr do 24 hodin po vzniku choroby alebo urazu,

e) na poziadanie Unionu sa v spornych pripadoch podrobit vysetreniu odbor-
ného lekara,

f) dat suhlas o3etrujucemu lekarovi, aby poskytol informacie zmluvnému leka-
rovi Unionu,

g) predlozit originély tychto dokladov:

« potvrdenie lekdra o predpisani liekov alebo kdpiu receptu, ak ide o nevy-
hnutné liecebné naklady podla ¢l.1, bod 2, pism. a) tejto Casti poistnych
podmienok,

« doklad o Uhrade nakladov v hotovosti, resp. faktiru za ambulantné oset-
renie, a to vratane rozpisu Uctovanych lekérskych ukonov, ak ide o nevy-
hnutné liecebné naklady podla ¢l.1, bod 2, pism. a) tejto casti poistnych
podmienok,

« doklad o uhrade nakladov v hotovosti, resp. fakttru za predpisané lieky,
ak ide o nevyhnutné liecebné naklady podla ¢l.1, bod 2, pism. a) tejto casti
poistnych podmienok

« doklad o uhrade nakladov v hotovosti, resp. fakturu za hospitalizaciu, a to
vratane rozpisu Uctovanych lekarskych ukonov, ak ide o nevyhnutné nékla-
dy podla ¢l. 1, bod 2, pism. b) tejto casti poistnych podmienok,

« doklad o uhrade nékladov v hotovosti, resp. fakttru za prepravu, ak ide o
nevyhnutné liecebné néaklady podla ¢l.1, bod 2, pism. c), d) alebo ¢l. 1, bod
3 tejto Casti poistnych podmienok,

« doklad o Uhrade nékladov v hotovosti resp. faktiru za naklady uvedené
v ¢l. 1 bod 4 a 5 tejto casti poistnych podmienok

h) predlozit fotokdpie tychto dokladov:

« spravu potvrdenu lekarom s uvedenim diagndzy, anamnézy a spdsobu
liecby poisteného na preukazanie opodstatnenosti nevyhnutnych nakla-
dov na ukony podla ¢l. 1 tejto casti poistnych podmienok,

« zubnej karty poisteného od o3etrujuceho lekara na preukazanie opodstat-
nenosti nevyhnutnych lie¢cebnych nakladov na tkony podla ¢l. 1, bod 5
tejto Casti poistnych podmienok,

« policajnej spravy v pripade, ze skoda na zdravi bola spdsobend cudzim
zavinenim.

Predlozenie dokladov podla pism. g) a h) tohto ¢lanku je podmienkou pre

vyplatenie poistného plnenia.
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Clanok 7
Povinnosti Unionu

. Okrem povinnosti uvedenych v ¢asti A, ¢l. 11 tychto poistnych podmienok je

Union povinny na poZziadanie poisteného vystavit potvrdenie o poisteni lie¢eb-
nych nakladov v zahranici v cudzom jazyku. V tomto pripade ma Union pravo na
Uhradu nakladov spojenych s vystavenim takéhoto potvrdenia.

Cast C
OSOBITNE USTANOVENIA
PRE POISTENIE BATOZINY

Clanok 1
Predmet poistenia

. Predmetom poistenia je batozina, ktoru si poisteny berie so sebou na cestu a po-

byt, a ktora je definovana v casti A, ¢l.1 tychto poistnych podmienok (dalej len
4poistend vec”) a cestovné doklady poisteného.

. Predmetom poistenia nie su:

+ predmety umeleckej a historickej hodnoty,

+ motorové vozidla vratane vybavy,

+ peniaze, Seky, vkladné knizky, platobné karty, cestovné listky,
+ klenoty, vyrobky z drahych kovov a kameriov, perly,

+ tovar urceny na dalsi predaj alebo obchodné vzorky.

. Predmetom poistenia dalej nie su, pokial sa v poistnej zmluve nedohodlo inak:

+ mobilné telefony vratane ich prislusenstva,

+ vypoctova technika vratane prislusenstva,

+ nosice dat a zaznamoyv,

+ profesiondlne technické vybavenie (potrebné k vykonu povolania),
+ zbrane s vynimkou loveckych zbrani.

Clanok 2
Rozsah poistenia

. Z poistenia batoziny ma poisteny pravo na ndhradu $kody, vzniknutej:

a) poskodenim, zni¢enim, odcudzenim alebo stratou poistenej veci,

b) poskodenim, zni¢enim, odcudzenim alebo stratou cestovnych dokladov,

c) oneskorenym dodanim batoziny leteckou spolo¢nostou v rozsahu podlfa
bodu 3 tohto ¢lanku, v désledku poistnej udalosti definovanej v ¢lanku 3 tejto
Casti poistnych podmienok.

. Ak doslo v zahrani¢i k poskodeniu, zni¢eniu, strate alebo odcudzeniu cestovnych

dokladov poisteného, uhradi Union poistenému, na zaklade predlozenych tctov,
nevyhnutné naklady na zaobstaranie ndhradnych dokladov v zahranici a naklady
na dopravu poisteného do miesta najblizsieho zastupitelstva Slovenskej repub-
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liky, alebo zastupitelstva podla statneho obcianstva poisteného, ktoré poistené-
mu vystavi ndhradny cestovny doklad.

. Ak poistenému leteckd spolo¢nost dodala batozinu oneskorene, uhradi Union

poistenému, na zaklade predlozenych UGctov, nevyhnutné néklady, ktoré v do-
sledku oneskoreného dodania batoziny leteckou spolo¢nostou poisteny vynalo-
zil za ndkup nevyhnutnych odevov a toaletnych potrieb.

Clanok 3
Poistna udalost

Poistnou udalostou sa rozumie:

. poskodenie alebo znicenie poistenej veci a cestovnych dokladov Zivelnou uda-

lostou,

. poskodenie alebo znicenie poistenej veci a cestovnych dokladov vodou z vodo-

vodnych zariadeni,

. poskodenie, zniCenie, strata alebo odcudzenie poistenej veci:

a) v case, ked bola poistenym zverend na pisomné potvrdenie dopravcovi na
prepravu alebo podla pokynov prepravcu ulozend v spolo¢nom batozinovom
priestore,

b) v Case, ked bola na pisomné potvrdenie dana do Uschovy,

¢) v dosledku dopravnej nehody,

d) ak bol poisteny zbaveny moznosti veci opatrovat po Uraze alebo v désledku
dopravnej nehody.

. poskodenie alebo znicenie poistenej veci spdsobené konanim pachatela smeru-

jucim k odcudzeniu poistenej veci.

. odcudzenie poistenej veci spdsobom, pri ktorom pachatel preukézatelne nasilim

prekonal prekazky bréniace jej odcudzeniu.

V pripade, ak doslo k odcudzeniu poistenej veci umiestnenej v motorovom
vozidle, poistnou udalostou sa rozumie odcudzenie poistenej veci z riadne
uzamknutého batozinového priestoru motorového vozidla, za predpokladu, ze
tato vec nebola viditelnd zvonku alebo nezasahovala do interiéru motorového
vozidla (priestor, ktory je ureny na prepravu osob).

. strata alebo odcudzenie cestovnych dokladov poisteného v zahranici.
. oneskorené dodanie batoziny leteckou spolo¢nostou pri ceste do zahranicia.

Clanok 4
Vyluéenia z poistenia

Pravo na poistné plnenie nevznikd, ak

. poistend vec bola poskodend, znic¢end, odcudzend alebo stratena:

a) umyselnym konanim poisteného alebo jeho blizkej osoby,

b) v désledku chyby alebo poskodenia, ktoré mala poistend vec uz v ¢ase dojed-
nania poistenia,

c) pocas horolezeckych vystupov a vypray, ak sa v zmluve nedohodlo inak.

d) v case, ked bol poisteny uz zaregistrovany v ubytovacom zariadeni alebo
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opustil motorové vozidlo za u¢elom prenocovania alebo oddychu, a napriek
tomu si nechal batoZinu v motorovom vozidle.

e) v dosledku vojnového stavu, obcianskych nepokojov, terorizmu, trajku, zasa-
hu $tatnej moci, zhabanim, blokadou, pirdtstvom, pésobenim jadrovej ener-
gie alebo vplyvom radioaktivneho materidlu.

. poistend vec bola stratena alebo odcudzena v case, ked ju poisteny ponechal

bez dozoru s vynimkou ¢lanku 3, bod 3, pism. ¢) a d) a bod 4 tejto casti poistnych
podmienok.

. poistend vec bola odcudzena zo stanu pripadne privesu, ktory bol umiestneny

mimo strazeny priestor kempingu.

. ku $kode doslo na motorovych ¢Inoch a lodiach, surfoch, vodnych skutroch, bi-

cykloch, lyziach, prostriedkoch urcenych na lietanie pocas ich prevadzky.

. poistend vec bola poskodena alebo zni¢end chybou materiélu, opotrebovanim

alebo nevhodnym balenim.

. oneskorené dodanie batoziny leteckou spolo¢nostou bolo sposobené v désled-

ku zabavenia batoziny poisteného opravnenym subjektom.

Clanok 5
Poistna suma

. Poistna suma za vsetky poistené veci spolu je uvedenad v poistnej zmluve. Ma-

ximalna vyska poistného plnenia za jednu poskodenu, zni¢end, stratenu alebo
odcudzent poistent vec je uvedend v poistnej zmluve.

. Pre jednotlivo urcené veci, ktorych poistna hodnota je vyssia ako v poistnej zmlu-

ve dohodnutd maximalna vyska poistného plnenia za jednu poskodend, znic¢enu,
stratenu alebo odcudzenu poistent vec (bod 1 tohto ¢lanku) je mozné pre pripad
ich poskodenia, znicenia, straty alebo odcudzenia dohodndt rézne vyssie poist-
né sumy, maximélne véak 7-nasobok v poistnej zmluve dohodnutej maximalnej
vysky poistného plnenia za jednu poskodenu, zni¢enu stratenu alebo odcudze-
nu poistent vec (bod 1 tohto ¢lanku). Poistend vec musi byt v prilohe k poistnej
zmluve oznacena udajom: nazov veci, jej typ, vyrobné islo, rok vyroby, nadobu-
dacia cena. Pre stanovenie poistnej sumy je rozhodujlica poistna hodnota pois-
tenej veci, ak dalej nie je uvedené inak. Poistnou hodnotou sa rozumie hodnota
poistenej veci, ktord zodpoveda jej nadobudacej cene.

.V pripade straty cestovnych dokladov je poistna suma 350,00 EUR (10.544,10

SKK) za jednu poistnu udalost.

. V pripade oneskoreného dodania batoZiny leteckou spolo¢nostou je poistna

suma zavisla od dizky trvania oneskorenia:

a) v pripade, Ze batozina, ktoru poisteny odovzdal leteckej spolo¢nosti pri nastu-
pe na cestu do zahranicia, mu nebola vydana do 24 hodin od priletu na miesto
urcenia je poistna suma 100,00 EUR (3.012,60 SKK)

b) v pripade, Ze batozina, ktoru poisteny odovzdal leteckej spolo¢nosti pri nastu-
pe na cestu do zahranicia, mu nebola vydana do 48 hodin od priletu na miesto
urcenia, je poistna suma 300,00 EUR (9.037,80 SKK).
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Clanok 6
Poistné plnenie

. Poistné plnenie nesmie prekroit poistnt sumu dohodnutt v poistnej zmluve.
. Ak je v pripade uvedenom v ¢1.5, bod 2 tejto ¢asti poistnych podmienok poistna

suma nizia ako poistna hodnota Union je povinny plnit len v pomere poistnej
sumy k poistnej hodnote.

. Ak je v pripade uvedenom v ¢1.5, bod 2 tejto ¢asti poistnych podmienok poistna

suma vyssia ako poistna hodnota, Union je povinny plnit len do vysky poistnej
hodnoty.

. Ak bola poistend vec poskodend, Union vyplati sumu zodpovedajlicu primera-

nym nakladom, ktoré je treba vynaloZit na opravu veci znizenu o ¢ast zodpo-
vedajucu stupriu opotrebovania alebo inému znehodnoteniu poskodenej veci
z doby pred poistnou udalostou a dalej znizenu o cenu pouzitelnych zvyskov
nahradzovanych ¢asti poskodenej veci.

. Ak poistend vec bola zni¢end, stratend alebo odcudzend, Union vyplati sumu zod-

povedajicu primeranym nakladom na znovunadobudnutie veci tej istej znacky,
toho istého modelu, typu, prevedenia, alebo nakladom, ktoré treba vynalozit
na vyrobu veci rovnakého druhu a kvality v novom stave (plati nizsia zo sum),
znizenu o ¢ast zodpovedajlcu stupriu opotrebovania alebo inému znehodno-
teniu veci z doby pred poistnou udalostou a dalej znizenu o cenu pouZzitelnych
zvyskov znicenej veci (¢asova cena veci).

. V pripade, ak doslo k odcudzeniu poistenej veci zmotorového vozidla (¢I.3, bod 5

tejto casti poistnych podmienok) je maximalna vyska poistného plnenia vo vyske
50% z poistnej sumy podla ¢lanku 5, bod 1 a 2 tejto ¢asti poistnych podmienok.

. V pripade, Ze dojde k Uplnej strate batoziny leteckou spolo¢nostou, Union po-

skytne plnenie podla tejto casti poistnych podmienok, po odpo¢itani nahrady
nékladov spojenych s ndkupom nevyhnutnych odevov a toaletnych potrieb (¢l.
2, bod 3 tejto casti poistnych podmienok).

. Poistné plnenie vyplati Union na zéklade predlozenych originalov dokladov uve-

denych v ¢l.7, bod 8 tejto ¢asti poistnych podmienok.

. Ak poisteny uhradil néklady v hotovosti, Union mu vyplati poistné plnenie v

mene platnej na tzemi Slovenskej republiky v kurze pefaznych prostriedkov v
cudzej mene podla kurzového listka Narodnej banky Slovenska, platného v den
vzniku poistnej udalosti.

Clanok 7
Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti uvedenych v ¢asti A, ¢l. 10 tychto poistnych podmienok je po-

isteny povinny:

1.

Oznamit bez meskania organom policie poistnu udalost, ktora vznikla za okol-
nosti vzbudzujucich podozrenie z trestného ¢inu alebo pokusu o, ak vzniknuta
$koda je vacsia ako suma spoluti¢asti dohodnuta v poistnej zmluve, vyziadat si
zavere¢nu policajnu spravu, ktora obsahuje:
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+ mena vietkych poskodenych osdb,

+ presny popis okolnosti vzniku udalosti (¢as nastania udalosti, miesto, ako k
udalosti doslo)

+ zoznam odcudzenych alebo poskodenych veci,

a predlozit jej origindl Unionu.

. Oznamit poistnu udalost, ktora nastala v ubytovacom zariadeni majitelovi pri-

padne spravcovi tohto zariadenia, vyZiadat si ubytovatelom potvrdeny pisomny
doklad o vzniku a rozsahu $kody a predlozit jeho original Unionu.

. Oznamit poistny udalost, ktora nastala na strézenom parkovisku spravcovi par-

koviska, vyziadat si doklad o oznédmeni a predlozit jeho original Unionu.

. Oznamit poistnu udalost, ktora nastala v ase, kedy bola batozZina zverena do-

pravcovi na prepravu alebo podla pokynov prepravcu ulozena v spolo¢nom ba-
tozinovom priestore dopravcovi, a to najneskor do 3 kalendéarnych dni po pricho-
de na miesto urcenia, vyziadat si dopravcom potvrdeny pisomny doklad o vzniku
a rozsahu skody a predlozit jeho original Unionu.

. Zabezpecit voci inému pravo na nahradu skody spdsobenej poistnou udalos-

tou.

. Oznamit Unionu, ak sa po ozndmeni poistnej udalosti, resp. vyplateni poistného

plnenia stratend alebo odcudzend vec nasla, a to najneskér do 5 dni od néjdenia
stratenej alebo odcudzenej veci. V takomto pripade je poisteny povinny vratit
Unionu poistné plnenie po odpocitani primeranych nakladov na opravu najde-
nej veci, ak boli potrebné na odstranenie poskodeni, ktoré vznikli v ¢ase, ked' bol
zbaveny moznosti vec opatrovat, najmenej vak Unionu vrétit to, ¢o by dostal pri
predaji poskodenej veci.

. Ak ide o poistnu udalost podla ¢l. 3, bod 7 tejto casti poistnych podmienok:

+ najneskdr v den priletu na miesto urcenia oznamit leteckej spolo¢nosti, ze
jeho batozina nebola dodana a vyziadat si o tom pisomné potvrdenie,
+ 0znamit Unionu vznik udalosti najneskor do 10 dni po navrate do vlasti.

. Predlozit Unionu origindly nasledovnych dokladov:

+ batozinovy listok, ak bola batoZina zverena na potvrdenie dopravcovi na pre-
pravu alebo podla pokynov prepravcu ulozend v spolo¢nom batoZinovom
priestore,

« cestovny listok a/alebo palubnu vstupenku (boarding pass),

+ doklad o Uhrade nédkladov v hotovosti, resp. fakturu za opravu poskodenej
veci,

+ doklad o tom, Ze poistent vec nie je mozné opravou dostat do stavu, v ktorom
by ju bolo mozné pouzivat na pévodny ucel,

+ nadobudaci doklad k poistenym veciam,

+ doklad o Ghrade nakladov za vystavenie ndhradného cestovného dokladu vy-
nalozené v zahranici, ak ide o néklady podla ¢l. 2, bod 2 tejto casti poistnych
podmienok,

+ doklad o Uhrade cestovnych nakladov na dopravu do miesta najblizsieho za-
stupitelstva Slovenskej republiky alebo zastupitelstva podla $tatneho obcian-
stva poisteného, ktoré poistenému nahradny osobny doklad vystavilo, ak ide



o naklady podla ¢l. 2, bod 2 tejto casti poistnych podmienok,

+ potvrdenie leteckej spolo¢nosti o oneskorenom dodani batoziny s uvedenim
terminu dodania batoziny, ak ide o néklady podla ¢l. 2, bod 3 tejto casti po-
istnych podmienok,

+ potvrdenie leteckej spolo¢nosti o nedodani batoziny, v pripade, ak batozina
nebola vobec dodana, ak ide o naklady podla ¢l. 2, bod 3 tejto casti poistnych
podmienok,

+ doklad o uhrade nékladov za zakupenie nevyhnutnych odevov a toaletnych
potrieb, ktoré si poisteny zakupil najneskér do 3 dni od skuto¢ného prichodu
na miesto urcenia, ak ide o naklady podla ¢l. 2, bod 3 tejto Casti poistnych
podmienok.

. V pripade, ze poisteny dojednd poistenie tej istej veci na to isté riziko u iného
poistitela, ihned ozndmit iného poistitela a poistnd sumu v tomto poisteni.

CastD
OSOBITNE USTANOVENIA
PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Clanok 1
Predmet a rozsah poistenia

. Predmetom poistenia je pravnym predpisom ulozena zodpovednost poisteného
za $kodu sposobent inému (tretej osobe).

. Poisteny ma pravo, aby Union za neho vysporiadal naroky tretej osoby na na-
hradu skody,

a) nazdravi alebo na Zivote,

b) poskodenim, zni¢enim alebo stratou veci,

¢) inou majetkovou ujmou, ktord vznikla v priamej suvislosti so skodou na zdravi,
na zivote a na veci,

ak poisteny za skodu podla prislusného pravneho predpisu zodpoveda. Predpo-

kladom préava na poskytnutie poistného plnenia je, Ze k $kodovej udalosti doslo

v dobe trvania poistenia.

. Poistenie zodpovednosti za $kodu sa vztahuje aj na zodpovednost poisteného
za $kodu na hnutelnych veciach ubytovatela, tvoriacich vybavenie ubytovacieho
zariadenia, ktoré poisteny v ¢ase ubytovania uzival v suvislosti s poskytovanim
ubytovacich a stravovacich sluzieb.

Za takéto veci sa nepovazuju ubytovatelom pozi¢ané (prenajaté) hnutelné
veci, napr. surfy, rogald, bicykle, vratane vodnych bicyklov, plavidla, motorové
vozidl4, Sportové naradie a vystroj a pod.

. Ak je to v poistnej zmluve dohodnuté:

a) Union uhradi néklady spojené so zastupovanim poisteného advokatom alebo
s pribratim sudneho znalca, v priestupkovom alebo trestnom konani vede-
nom proti poistenému pred prislusnym organom v navstivenej krajine pre
priestupok alebo trestny ¢in z nedbanlivosti, ktorého sa poisteny dopustil v

25



26

navstivenej krajine v dobe trvania pobytu v zahranici, ako aj naklady spoje-
né s konanim o nédhradu $kody vratane zastupovania poisteného advokatom,
pripadne pribratia sidneho znalca v tomto konani vedenom pred prislusnym
orgdnom v navstivenej krajine, ak toto konanie bolo potrebné na zistenie
zodpovednosti poisteného. Poistna suma je 2.000,00 EUR (60.252,00 SKK) za
jednu poistnt udalost.

b) Union uhradi naklady kaucie pripadne inej finan¢nej zébezpeky spojené s
priestupkovym alebo trestnym konanim vedenym proti poistenému pre prie-
stupok alebo trestny ¢in z nedbanlivosti, ktorého sa poisteny dopustil v nav-
Stivenej krajine v dobe trvania pobytu v zahranici, pokial toto konanie proti
poistenému bude spojené s predbeznym zadrzanim alebo vézbou. Poistna
suma je 3.000,00 EUR (90.378,00 SKK) za jednu poistnu udalost.

Celkové plnenie Unionu spolu podla pism. a) a b) za jednu a vsetky poistné

udalosti, ku ktorym déjde v dobe trvania pobytu v zahranici, nesmie presiahnut

sumu 5.000,00 EUR (150.630,00 SKK).

. Ak poisteny zomrie, méa poskodeny priamo voci Unionu pravo, aby mu nahradil

Skodu v tom istom rozsahu, v akom by mu ju bol povinny nahradit za poisteného,
keby zostal nazive.

Clanok 2
Poistna udalost

. Poistnou udalostou je Skodové udalost, s ktorou je spojeny vznik povinnosti

Unionu plnit a ku ktorej doslo v dobe trvania poistenia, ak sa v poistnej zmluve
nedohodlo inak.

. Viaceré casovo spolu suvisiace skodové udalosti, vzniknuté priamo alebo ne-

priamo z tej istej alebo rovnakej priciny, zdroja, okolnosti, udalosti alebo iného
nebezpecenstva, sa povazuju za jednu Skodovu udalost, bez ohladu na pocet
poskodenych (sériova $kodova udalost). Za okamih vzniku kazdej Skodovej uda-
losti zo sériovej Skodovej udalosti sa bez ohladu na skutoc¢ny okamih jej vzniku
povazuje okamih, ked vznikla prva z nich.

. V pripade poistenia podla ¢l. 1, bod 4 tejto Casti poistnych podmienok je poist-

nou udalostou priestupok alebo trestny ¢in z nedbanlivosti, ktorého sa poisteny
dopustil v zahranici pocas trvania pobytu v zahranici, ak je v suvislosti s tymto
priestupkom alebo trestnym ¢inom vedené proti poistenému priestupkové ale-
bo trestné konanie pred prislusnym organom v zahranici.

Clanok 3
Vyluéenia z poistenia

. Poistenie sa nevztahuje na zodpovednost za skodu:

a) sposobenu umyselne alebo prevzati nad ramec stanoveny pravnymi pred-
pismi,

b) prevzati zmluvou, vratane ndhradného pinenia za nesplnené zmluvné zavaz-
ky,



¢) nesplnenim povinnosti odvratit bezprostredne hroziacu $kodu a zabrénit
zvéacsovaniu uz vzniknutej skody,

d) sposobenu prevadzkou motorového vozidla,

e) sposobenu na nehnutelnosti, ktord poisteny uziva protipravne,

f) spdsobent ulozenim pokuty a akychkolvek inych sankcii a platieb, ktoré maju
charakter sankcie.

. Poistenie sa dalej nevztahuje na zodpovednost za skodu:

a) sposobenu jadrovymi rizikami a akymkolvek ionizujucim Ziarenim,

b) spdsobenu v pric¢innej suvislosti s vojnou, invaziou, obcianskou vojnou, vzbu-
rou, revoluciou, povstanim, Strajkami, zasahom orgénov $tatnej moci a spravy
alebo na zéklade ich nariadeni, terorizmom, sabotdzou a inymi nepokojmi a
nasilnymi akciami, ku ktorym doslo v suvislosti s politickymi, hospodarskymi
alebo celospolocenskymi problémami,

¢) sposobenu prenosom virusu HIV a infekénych choréb ludi, zvierat a rastlin,

. Pokial sa v poistnej zmluve vyslovne nedohodlo inak, poistenie sa nevztahuje na
zodpovednost za Skodu:

a) sposobenu porusenim pravnej povinnosti poistenym pred uzavretim poistnej
zmluvy,

b) spdsobenu zamestnancom zamestnavatelovi pri plneni pracovnych dloh v

pracovnopravnych vztahoch alebo v priamej suvislosti s nim,

spOsobenu na veciach, ktoré poisteny prevzal na spracovanie, opravu, Upravu,

predaj, Uschovu, skladovanie alebo na poskytnutie odbornej pomoci,

sposobenu na cudzich hnutelnych veciach, ktoré boli poistenému pozi¢ané,

pouziva ich z iného dévodu alebo ich mé u seba, s vynimkou ¢l. 1, bod 3 tejto

Casti poistnych podmienok,

sposobenu pri motoristickych a inych $portovych sutaziach a pretekoch, ako

aj pri priprave na ne,

spOsobenu prevadzkou lietadla, deltaplanu a akéhokolvek iného vzdusného

dopravného prostriedku a prevadzkou plavidla s vynimkou windsurfov a ma-

lych bezmotorovych plavidiel nepodliehajucich registracii,

g) sposobenu projektovou a inzinierskou cinnostou a geologickym priesku-

mom,

sposobenu ¢innostou, pri ktorej povinnost uzavriet poistenie uklada vieobec-

ne zavazny pravny predpis,

i) sposobenu v suvislosti s drzbou a nosenim zbrane,

j) spdsobend v pritinnej suvislosti s vyrobou, skladovanim, naplfianim, prepra-

vou a akoukolvek manipuléciou s nebezpec¢nymi latkami, napr. horlavymi ale-

bo vybusnymi materialmi, jedovatymi latkami a pod.,

spOsobenu na Zivotnom prostredi a za vietky dalsie skody vzniknuté nésled-

kom znecistenia zivotného prostredia,

I) spésobenu vznikom inej majetkovej ujmy, nesuvisiacej so skodou na zdravi
anavedi,

m)vzniknutu pri vykone podnikatelskej alebo inej zarobkovej ¢innosti,

n) spésobenu blizkym osobam a svojim obchodnym spolo¢nikom,
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0) vzniknutl v suvislosti s pozitim alkoholu alebo navykovej latky alebo lieku
oznaceného varovnym symbolom,

p) spdsobenu na klenotoch, Sperkoch, veciach umeleckej a historickej hodnoty,
starozitnostiach a zbierkach.

. Union ma pravo odmietnut poistné plnenie, ak poisteny bez sihlasu Unionu ne-

vznesie namietku premlcania, zaviaze sa uhradit premlicanu pohladévku alebo
uzavrie sudny zmier alebo ak nepoda vcas opravny prostriedok proti rozhodnu-
tiu prislusnych orgénov o nahrade skody, pokial v odvolacej lehote nedostal od
Unionu iny pokyn.

Clanok 4
Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti uvedenych v casti A, ¢l. 10 tychto poistnych podmienok je

poisteny povinny:

a) odpovedat Uplne a pravdivo na vietky pisomné otazky Unionu, ktoré sa tykaju
dojednaného poistenia a st rozhodujlice pre uzavretie poistnej zmluvy,

b) oznédmit Unionu bez zbyto¢ného odkladu kazdé zvysenie poisteného rizika,
ku ktorému doslo po uzavreti zmluvy, ako aj vietky zmeny v Udajoch, ktoré
boli podkladom pre jej uzavretie,

¢) umoznit Unionu na poziadanie kontrolu podkladov na uzavretie poistenia,

d) vynakladat vietko Usilie a vyuzivat vSetky prostriedky a moznosti na predcha-
dzanie $kodam, najma nesmie porusovat povinnosti ustanovené zakonom
alebo poistnou zmluvou v zadujme predchddzania alebo zmensenia nebez-
pecenstva vzniku Skody, ani nesmie trpiet porusovanie tychto povinnosti
z0 strany tretich osob; ak sa dozvie o akomkolvek nebezpecenstve, ktoré by
mohlo mat vplyv na vznik skodovej udalosti, je povinny ho odstranit alebo
urobit také preventivne opatrenia, aké je mozné od neho rozumne pozadovat;
v pripade, Ze uz doslo k Skodovej udalosti, urobit potrebné opatrenia, aby bola
Skoda ¢o najmensia,

e) oznamit Unionu, Zze poskodeny proti poistenému uplatnil pravo na nahradu

Skody, ktord ma nahradit Union a vyjadrit sa k pozadovanej nahrade a jej

vyske; ak poskodeny uplatnil pravo na ndhradu skody na sude alebo na inom

prislusnom organe, umoznit Unionu zicastnit sa konania, prip. vstupit do ko-
nania ako vedlajsi ucastnik,

oznamit bez meskania prokuratorovi alebo prislusnym organom policie $ko-

dovu udalost, ktora vznikla za okolnosti vzbudzujucich podozrenie z trestné-

ho ¢inu alebo pokusu on,

g) oznamit Unionu bez zbyto¢ného odkladu, Ze v suvislosti so vzniknutou $ko-
dou sa zacalo trestné konanie proti poistenému, oznamit meno a sidlo ob-
hajcu, ktorého si zvolil a zabezpecit, aby bol Union informovany o priebehu a
vysledku tohto konania,

h) v konani o nahrade $kody, ktord ma Union nahradit, postupovat v stlade s po-
kynmi Unionu, neuznat ani neusporiadat akykolvek narok na ndhradu skody
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bez predchadzajlceho suhlasu Unionu,

i) oznamit Unionu, Ze uzavrel zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu u iné-

ho poistovatela, uviest jeho nazov a sidlo a vysku dohodnutej poistnej sumy,

dodrziavat dalSie povinnosti ustanovené pravnymi predpismi,

predlozit Unionu originaly nasledovnych dokladov:

« doklad preukazujuci povodnu hodnotu poskodenej veci,

« doklad o uhrade spésobenej skody,

« fotodokumentdcia, prip. iny doklad preukazujuci rozsah poskodenia,

« vyjadrenie poskodeného k spésobenej skode,

« doklad o Ghrade nékladov v hotovosti, resp. fakttru za zastupovanie pois-
teného advokatom v zahranici, ak nastala poistna udalost podla ¢l. 2, bod 3
tejto Casti poistnych podmienok,

« doklad o thrade nakladov v hotovosti, resp. faktiru za zlozenie kaucie
alebo inej financnej zébezpeky za poisteného, ak bol poisteny v zahranici
predbezne zadrzany alebo bol vo vdzbe, ak nastala poistna udalost podla
¢l. 2, bod 3 tejto casti poistnych podmienok.

==

Clanok 5
Poistna suma

. Akv case trvania poistenia dojde k viac ako jednej poistnej udalosti potom poist-
né suma je hornou hranicou poistného plnenia za vietky poistné udalosti, ktoré
nastali pocas trvania poistenia.

Clanok 6
Poistné plnenie

. Poistné plnenie nesmie prekrocit poistni sumu dohodnutu v poistnej zmluve v
sulade s ustanovenim ¢l. 5 tejto Casti poistnych podmienok. To plati aj pre sucet
vsetkych plneni pri sériovej Skodovej udalosti.

. Ak poisteny nahradi skodu alebo jej ¢ast so sihlasom Unionu poskodenému
priamo, ma pravo, aby mu Union vydal majetkovy prospech, ktory takto ziskal,
avsak len v rozsahu, v akom by bol Union povinny poskytnut poistné plnenie.

Clanok 7
Pravo na vratenie vyplateného poistného plnenia

. Union ma voci poistenému pravo na nahradu sum, ktoré za neho zaplatil, ak po-
isteny spdsobil skodu pod vplyvom alkoholu alebo navykovej latky alebo lieku
oznaceného varovnym symbolom.

Clanok 8
Prechod prav

. Ak ma poisteny voci poskodenému alebo inej osobe pravo na vratenie vyplatenej
sumy, prechadza toto pravo na Union, pokial za poisteného tuto sumu zaplatil.
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. Na Union prechédza tiez pravo poisteného na nahradu tych trov konania o na-

hrade skody, ktoré boli poistenému priznané, pokial ich Union zaplatil za pois-
teného.

. Poisteny je povinny bez meskania Unionu oznamit, Ze nastali dévody na uplatne-

nie prav uvedenych v bode 1 a 2 tohto ¢lanku a odovzdat mu doklady potrebné
na uplatnenie tychto prav.

. Ak poisteny nezabezpeci Unionu pravo na ndhradu skody voci inému alebo inak

zmari moznost uplatnenia tohto prava, méa Union voci nemu pravo na nadhradu
sum, ktoré pre takéto porusenie nemohol uplatnit, az do vysky vyplateného po-
istného plnenia.

CastE
OSOBITNE USTANOVENIA
PRE URAZOVE POISTENIE

Clanok 1
Predmet poistenia

. V pripade poistnej udalosti Union poskytne poistné plnenie v rozsahu tejto casti

poistnych podmienok a podmienok dohodnutych v poistnej zmluve v pripade:
a) trvalych nésledkov Urazu poisteného (¢l. 5 tejto casti poistnych podmienok),
b) smrti poisteného v désledku Urazu (¢l. 6 tejto casti poistnych podmienok).

Clanok 2
Poistna udalost

. Poistnou udalostou je uraz, ktory utrpi poistend osoba pocas poistnej doby a na

zaklade ktorého podla tejto casti poistnych podmienok vznika pravo na poistné
plnenie, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

. Za Uraz sa nepovazuju:

a) samovrazda alebo pokus o nu,

b) umyselné sposobenie ujmy na svojom zdravi,

) infarkt myokardu,

d) akutna cievna mozgova prihoda,

e) choroby z povolania,

f) infekéné choroby, aj ked boli prenesené zranenim,

g) vznik a zhor3enie prietrzi (hernii),

h) vznik nddorov kazdého druhu a pévodu,

i) vznik a zhor3enie aseptickych zépalov $lachovych posiev, svalovych tuponov,
kibovych va¢kov a epikondilitid,

j) patologické zlomeniny.



N

w

N

w

—_

w

Clanok 3
Povinnosti poistnika a poisteného

. Poistnik aj poisteny (alebo jeho zékonny zastupca) su povinni pred uzavretim

zmluvy pravdivo a Uplne odpovedat na otazky Unionu nevyhnutné pre uréenie
rizikovej skupiny a stanovenie sadzby poistného.

. Pri porudeni povinnosti uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku je Union opréavneny od-

stupit od poistnej zmluvy alebo odmietnut poistné plnenie v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v § 802 Obc¢ianskeho zakonnika.

. Poisteny (alebo jeho zékonny zastupca) je povinny oznamit Unionu zmenu vyko-

névanej ¢innosti, ktord je urcujuca pre zaradenie do rizikovej skupiny a stanove-
nie sadzby poistného, aby mohla byt poistnad zmluva zmenena.

. Poisteny (alebo jeho zakonny zastupca) je po Uraze povinny:

a) vyhladat lekarsku pomoc, v lie¢eni postupovat podla pokynov lekéra a dbat o
to, aby sa nasledky Urazu nezvacsili,

b) bez zbyto¢ného odkladu Unionu pisomne oznamit vznik drazu,

) lekarskou dokumentaciou preukazat vznik Urazu v ¢ase poistenia,

d) podrobit sa vySetreniu lekara, ktorého ur¢i Union,

e) vyplnit formulare a predloZit lekarske nélezy, o ktoré Union poziada,

f) predlozit Unionu potvrdenie od policie, ak okolnosti, za ktorych doslo k drazu,
vysetrovala policia.

Clanok 4
Poistné plnenie

. Ndrok na poistné plnenie v pripade trvalych nasledkov Urazu ma poisteny.
. Narok na poistné plnenie pri smrti poisteného v désledku Urazu ma opravnena

osoba.

. Poistné plnenie je splatné v mene platnej na Uzemi Slovenskej republiky, ak nie je

v poistnej zmluve dohodnuté inak.

. Union ma pravo znizit poistné plnenie o dlzné poistné.

Clanok 5
Poistné plnenie v pripade trvalych nasledkov urazu

. Trvalé nasledky Urazu sa vyhodnocuju najskér po jednom roku (365 dni) odo dna

Urazu. Union vyplati poistenému poistné plnenie, ktoré zodpoveda rozsahu tr-
valych nasledkov.

. Rozsah trvalych nasledkov urci Union v spolupraci s lekdrom podla ocerovacich

tabuliek, do ktorych mé poisteny pravo v Unione nahliadnut. Pre ur¢enie rozsahu
trvalych nasledkov je rozhodujlce, v akom rozsahu bola z lekdrskeho hladiska
obmedzena telesna funkénost poisteného.

. Vyska poistného plnenia sa urci percentudlne z poistnej sumy dojednanej pre

pripad trvalych nasledkov urazu. Percentudlna vyska poistného plnenia zodpo-
veda rozsahu trvalych nasledkov, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuty iny sp6-
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sob urcenia jej vysky.

. V pripade, Ze Uraz zanecha viac druhov trvalych nasledkov, celkovy rozsah trva-

lych nasledkov sa urci suctom rozsahov pre jednotlivé druhy trvalych nasledkov,
maximalne vsak do vysky 100%.

. Ak satykaju trvalé nasledky Urazu casti tela alebo organu, ktorého funkénost bola

znizend z akychkolvek pri¢in uz pred tymto Grazom, Union svoje poistné plnenie
znizi o rozsah funkéného postihnutia pred urazom.

Clanok 6
Poistné plnenie v pripade smrti v désledku trazu

. V pripade smrti poisteného v ddsledku urazu vyplati Union opravnenej osobe

poistnu sumu pre pripad smrti.

. Ak opravnenej osobe vznikol narok na plnenie a Union uz predtym vyplatil po-

istné plnenie za trvalé nasledky toho istého Urazu, je Union povinny vyplatit len
rozdiel medzi poistnou sumou pre pripad smrti v dosledku Urazu a uz vyplate-
nym poistnym plnenim za trvalé nasledky urazu.

Clanok 7
Znizenie plnenia

. Union ma pravo poistné plnenie primerane znizit v pripade:

a) ak doslo k Urazu pri ¢innosti, ktora je zaradena do vyssej rizikovej skupiny, ako
bola uvedena v poistnej zmluve,

b) ak poisteny porusi povinnosti uvedené v casti A, ¢l. 10 tychto poistnych pod-
mienok a v ¢l. 3 tejto casti poistnych podmienok,

¢) ak doslo k urazu v désledku pozitia alkoholu alebo navykovych latok poiste-
nym.

Clanok 8
Vylicenia z poistného pinenia

. Union neposkytne poistné plnenie za:

a) nasledky diagnostickych, liecebnych a preventivnych zékrokov, ktoré neboli
vykonané za ucelom liecenia nasledkov urazu,

b) zhorsenie uz existujucej choroby nasledkom urazu,

c) Urazy, ktoré sa tykaju casti tela postihnutych vrodenymi alebo vyvojovymi
vadami,

d) urazy, ktoré nastanu v dosledku poruchy alebo straty vedomia, porazky, epi-
leptického zachvatu alebo inych ki¢ovych zachvatov, ktoré postihnu celé
telo.

. Dalej Union neposkytne poistné plnenie za Urazy poisteného:

a) v suvislosti s jeho umyselnym konanim, pre ktoré bol stdom uznany za vin-
ného pre trestny ¢in,
b) v désledku dusevnej poruchy,



c) v dosledku uzitia omamnych alebo toxickych latok alebo liekov bez lekarske-
ho predpisu poistenym,

d) v dosledku obcianskych nepokojov, strajkov, porusenia podmienok stanného
prava alebo vojnovych udalosti,

e) v dosledku nuklearneho Zziarenia (Uraz sposobeny priamo alebo nepriamo
jadrovou energiou),

f) v dosledku vedenia dopravného prostriedku poistenym (motorové vozidlo,
motocykel atd.) bez platného predpisaného vodi¢ského opravnenia,

g) prilyzovani alebo snowboardingu mimo vyznacenych tras,

h) pri plavani, ¢Inkovani, surfovani a pod. v zakdzanych vodach, v mori pri vyhla-
seni zdkazu kupania,

i) pocas aktivneho vykonu sluzby v ozbrojenych silach inej krajiny ako Sloven-

skej republiky, ak nie je v poistnej zmluve stanovené inak,

pocas letu poisteného ako pilota alebo ako ¢lena posédky alebo ako pasaziera

v sikromnom, vojenskom alebo v akomkolvek inom type lietadla bez oprav-

nenia na prepravu 0sob, ak nie je v poistnej zmluve stanovené inak.

. Union neposkytne poistné plnenie za Urazy poisteného ak vznikli v dosledku ale-

bo naklady museli byt vynalozené v désledku:

a) pripravy na sutaz alebo sutaze v akychkolvek Sportovych disciplinach (ama-
térskych aj profesiondlnych); toto neplati v pripade, ak sa v poistnej zmluve
dojedna sadzba poistného s oznac¢enim E-H, resp. E-HM, resp. UE-H, resp. M-H,
resp. M-HM, resp. UM-H, resp. CR-H.

b) prevadzkovania zimnych Sportov; toto neplati v pripade, ak sa v poistnej
zmluve dojednd sadzba poistného s oznacenim E-H, resp. E-HM, resp. UE-H,
resp. M-H, resp. M-HM, resp. UM-H, resp. CR-H.
prevadzkovania rizikovych Sportov, tj. pri ladovom hokeji, pilotazi, zoskoku pa-
dakom z lietadla alebo z vysok, letoch na padaku, letoch na rogaléch, paragli-
dingu, motoristickych disciplinach vratane jazdy na vodnom skutri, bojovych
Sportoch, potapani, raftingu, kanoningu, windsurfingu, streleckych $portoch,
skialpinizme, skokoch na lyziach, lyzovani mimo vyznacenych trés, akrobatic-
kom lyzovani, freestylovom a freeridovom lyZovani, speleoldgii, horolezectve,
alpinistike, turistike vykonavanej po ladovcoch a pri turistike vykonavanej po
znacenych aj neznacenych cestéch, ak su na tejto ceste umiestnené umelé is-
tiace prostriedky (napr. land, retaze, stupacky, rebriky), alebo je na prekonanie
tejto cesty potrebné pouzitie akejkolvek sucasti horolezeckej vystroje (lano,
uvaz sedaci, Gvaz prsny, prilba, karabina, skoba); toto neplati v pripade, ak sa v
poistnej zmluve dojednd sadzba poistného s oznacenim E-H, resp. E-HM, resp.
UE-H, resp. M-H, resp. M-HM, resp. UM-H, resp. CR-H.
vykondavania stavebno-montaznych prac, prac so Zieravinami, jedmi, lahko
zapalnymi alebo vybusnymi latkami, pri banickych a hutnickych pracach, pra-
cach vo vyske, na fasadach domoy, pri vykladke a nakladke lodi, kamiénov ale-
bo inych dopravnych prostriedkov, pri ribani stromov, demolacii a ¢isteni po
vybusnindach, pri pracach v oblasti jadrovej energie, pri obsluhe, oprave alebo
instaldcii strojov (okrem vypoctovej techniky), pri opracovani alebo spraco-
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vani dreva, kovov, skla alebo kamena, pri zachranarskych pracach, studniar-
stve, sluzby v profesionalnej armade, robotnickych prac v polnohospodarstve,
lesnictve a Zelezni¢nej prevadzke a pri poskytovani bezpec¢nostnych sluzieb
vratane ochrany os6b; toto neplati v pripade, ak sa v poistnej zmluve dojedna
sadzba poistného s oznacenim E-P, resp. E-PM, resp. M-P, resp. M-PM, resp.

CR-P.
4. Opravnend osoba nenadobudne pravo na poistné plnenie, ak spdsobila poiste-
nému smrt dmyselnym trestnym ¢inom, pre ktory bola sidom uznana za vinnu.

CastF
OSOBITNE USTANOVENIA
PRE POISTENIE STORNA OBJEDNANEJ SLUZBY

Clanok 1
Predmet poistenia

Z poistenia storna objednanej sluzby ma poisteny pravo na Ghradu stornopo-
platku, prip. jeho asti, za podmienok a v rozsahu uvedenych v ¢l. 2 a ¢l.4 tejto casti
poistnych podmienok.

Clanok 2
Poistna udalost

1. Poistnou udalostou je stornovanie objednanej sluzby poistenym z dévodov uve-
denych pod pism. a) az I), ktoré nastali v ¢ase medzi zavaznym objednanim sluz-
by a diiom nastupu na cestu smerujucu k vyuzitiu objednanej sluzby:

a) akutna choroba poisteného, ak nie je lekarsky dolozeny predpoklad, ze liece-
nie takejto choroby bude ukoncené ku dnu, kedy mal poisteny nastupit na
cestu smerujucu k vyuzitiu objednanej sluzby.

b) uraz poisteného, ak nie je lekarsky dolozeny predpoklad, Ze liecenie takéhoto
urazu bude ukoncené ku driu, kedy mal poisteny nastipit na cestu smerujicu
k vyuZitiu objednanej sluzby,

) hospitalizacia poisteného v dosledku akutnej choroby alebo Urazu, ak ide o
bezprostredné ohrozenie Zivota poisteného a ak je lekérsky dolozeny predpo-
klad, ze takato hospitalizacia bude trvat aj v den, kedy mal poisteny nastupit
na cestu smerujucu k vyuZitiu objednanej sluzby,

d) akutna choroba blizkej osoby, za podmienky, Ze tato choroba ma za nasledok
jej priputanie na 16zko, a ktoré vyzaduje jej opateru poistenym, ak je lekarsky
dolozeny predpoklad, ze liecenie takejto choroby nebude ukoncené ku diiu,
kedy mal poisteny nastupit na cestu smerujucu k vyuzitiu objednanej sluzby,

e) Uraz blizkej osoby, za podmienky, Ze tento Uraz ma za nasledok jej priputanie
na |l6zko a vyZaduje si jej opateru poistenym, ak je lekarsky dolozeny predpo-
klad, Ze liecenie takéhoto Urazu nebude ukoncené ku dru, kedy mal poisteny
nastupit na cestu smerujucu k vyuzitiu objednane;j sluzby,
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f)

hospitalizécia v désledku akutnej choroby alebo urazu blizkej osoby, ak ide o
jej bezprostredné ohrozenie Zivota a ak je lekarsky dolozeny predpoklad, ze
takato hospitalizacia bude trvat aj v den, kedy mal poisteny nastupit na cestu
smerujucu k vyuzitiu objednanej sluzby,

g) smrt poisteného alebo blizkej osoby. V pripade smrti poisteného stornuje ob-

jednanu sluzbu blizka osoba alebo opravneny dedic.

h) Zivelna udalost, ktora spdsobila skodu na majetku alebo zdravi poisteného, za

K

podmienky, Ze k takejto udalosti doslo najskor 5 dni pred nastupom na cestu
smerujucu k vyuZitiu objednanej sluzby a tato udalost poistenému znemozni-
la vyuzit objednanu sluzbu,

vznik Skody v dosledku vody z vodovodnych zariadeni, za podmienky, ze k
takejto udalosti doslo najskor 3 dni pred nastupom na cestu smerujicu k vy-
uzitiu objednanej sluzby a tato udalost poistenému znemoznila vyuzit objed-
nanu sluzbu,

Skoda sposobena poistenému trestnym cinom tretej osoby, ak tato udalost
poistenému znemoznila vyuzit objednand sluzbu,

pri individudlnej doprave pocas cesty vazna dopravna nehoda, Zivelnd uda-
lost, Strajk, trestny ¢in tretej osoby, a to pokial znemoznuju poistenému po-
kracovat v ceste smerujucej k vyuzitiu objednanej sluzby , za podmienky, ze
pri nastupovani na cestu smerujlicu k vyuzitiu objednanej sluzby nemohol
poisteny vznik takejto udalosti predvidat,

oficidlne vyhlasenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky, ze
v mieste pobytu, kam mal poisteny vycestovat alebo Ze v krajine, ktorou mal
prechadzat (ak nie je mozné pouzit ndhradnu bezpecnu trasu), je zvysené
nebezpecenstvo pobytu z dévodu Zivelnej udalosti, vojny, obcianskych nepo-
kojov, terorizmu a z uvedenych dévodov neodporuca do konkrétneho miesta
pobytu vycestovat.

Clanok 3
Vylucenia z poistenia

. Z poistného krytia je vylucené stornovanie objednanej sluzby, ak by dévod stor-
novania u poisteného alebo jeho blizkej osoby vznikol v suvislosti s:

a)

zdravotnymi komplikdciami v tehotenstve, ak v ¢ase objednania sluzby bolo
tehotenstvo poistenému zname; toto ustanovenie sa nepouzije v pripade, ak
ide o poistnu udalost podla ¢l. 2, bod 1, pism. c) alebo f) tejto casti poistnych
podmienok,

b) chorobami uz zistenymi a existujlcimi v ¢ase uzavierania poistenia, chronicky-

o]

mi a/alebo opakujucimi sa, ak nejde o akutny stav.V pripade akutneho zhor3e-
nia, chronickej a/alebo opakujuicej sa choroby je poistné plnenie poskytované
za podmienky, Ze objednanie sluzby bolo preukazatelne konzultované a od-
suhlasené s osetrujucim lekarom. Toto ustanovenie sa nepouzije v pripade, ak
ide o poistnu udalost podla ¢l. 2, bod 1, pism. c) alebo f) tejto casti poistnych
podmienok.

psychickymi poruchami alebo psychickymi chorobami, ak v ¢ase objednania
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sluzby boli tieto poistenému zname; toto ustanovenie sa nepouZzije v pripade,
ak ide o poistnu udalost podla ¢l. 2, bod 1, pism. ¢) alebo f) tejto casti poist-
nych podmienok,

d) pozitim alkoholu, drog, omamnych latok a liekov, ktoré neboli poistenému
alebo blizkej osobe vydané na lekarsky predpis,

e) abstinen¢nymi prejavmi pri zavislosti na alkohole, drogach alebo inych
omamnych latkach,

f) umelym prerusenim tehotenstva, s vynimkou lekérsky indikovaného umelého
prerusenia tehotenstva:

« zo zdravotnych dévodov do ukoncenia 12. tyzdia tehotenstva
« zgenetickych dévodov do ukoncenia 24. tyzdia tehotenstva,
« zdbévodu ohrozujuceho zivot matky bez ohladu na trvanie tehotenstva,

g) nasledkami nepodrobenia sa povinnému ockovaniu,

h) prenosnymi pohlavnymi chorobami,

i) pokusom o samovrazdu a samovrazdou,

j) udalostou, ktora bola spésobena poistenym alebo blizkou osobou umyselne,
vedomou nedbanlivostou alebo v suvislosti s priestupkom alebo trestnou
¢innostou.

k) vedenim motorového vozidla bez vodi¢ského opravnenia,

1) manipulaciou so strelnou zbrarou alebo vybusninou,

. Z poistného krytia je vylucené stornovanie objednanej sluzby, ak by dévod stor-

novania vznikol v suvislosti s:

a) posobenim jadrovej energie alebo vplyvom radioaktivneho materiélu,

b) vojnou, obcianskymi nepokojmi, terorizmom, ak nejde o pripad podla ustano-
venia ¢l. 2, bod 1, pism. I) tejto casti poistnych podmienok.

. Nérok na poistné plnenie z poistenia storna objednanej sluzby tiez nevznikd v

pripade, ak poisteny stornuje objednant sluzbu a sucasne nahlasi poskytovate-
fovi sluzby, Ze objednanu sluzbu za rovnakych podmienok a v rovnakom termine
vyuzije inad osoba (ndhradnik).

Clanok 4
Poistné plnenie

. Pri vypocte poistného plnenia sa vzdy vychadza z vysky stornopoplatku, ktory

sa vztahuje na jednu osobu, je urceny z ceny objednanej sluzby za tito osobu a
ktory uplatni voci poistenému poskytovatel sluzby.

. Maximalna vyska poistného plnenia Unionu je 80% stornopoplatku uplatnené-

ho poskytovatelom sluzby.

. Ak je pricinou stornovania smrt poisteného, vyplati Union jeho opravnenym de-

di¢om 100% stornopoplatku. Ak je pricinou stornovania smrt blizkej osoby pois-
teného, vyplati Union poistenému 100% stornopoplatku.

. Union uhradi poistné plnenie podla bodu 2 a 3 tohto ¢lanku maximélne do vysky

poistnej sumy 1.000,00 EUR (30.126,00 SKK), ak sa v poistnej zmluve nedohodlo
inak. Poistna suma je ur¢end na 1 osobu.



Clanok 5
Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti uvedenych v ¢asti A, ¢l. 10 tychto poistnych podmienok je po-

isteny povinny:

1.

w

N

stornovanie objednanej sluzby vratane informacie, ¢i objednant sluzbu vyuzije
ina osoba (nahradnik), oznamit poskytovatelovi sluzby bezodkladne, najneskor
viak do 2 dni od vzniku udalosti, ktord mu zabranila vyuzit objednan sluzbu.

. stornovanie objednanej sluzby vratane informacie, ¢i objednanu sluzbu vyuzije

ina osoba (ndhradnik), oznamit Unionu bezodkladne, najneskor viak do 5 dni od
vzniku udalosti, ktora mu zabranila vyuzit objednant sluzbu.

. preukazat vznik poistnej udalosti a predlozit Unionu originaly nasledovnych do-

kladov:
a) potvrdenie o zaplateni poistného s vyznacenim datumu zaplatenia,
b) potvrdenie o zaplateni ceny za objednanu sluzbu,
c) potvrdenie poskytovatela sluzby o stornovani objednanej sluzby s vyznace-
nim datumu stornovania a s vyznacenim vysky stornopoplatku,
sprava potvrdend oSetrujicim lekdrom s uvedenim diagnézy a s uvedenim
predpokladaného datumu ukoncenia liec¢enia, v pripade akutnej choroby
blizkej osoby alebo Urazu blizkej osoby potvrdenie lekdra o tom, zZe stav bliz-
kej osoby si vyzaduje opateru poistenym a lie¢enie nebude ukonc¢ené ku driu
ndstupu na cestu smerujucu k vyuzitiu objednanej sluzby,
sprava potvrdend o3etrujucim lekdrom s uvedenim, ze pred objednanim sluz-
by u poisteného lekar nevyltcil moznost vycestovat v termine, kedy mal na-
stupit na cestu. TUto spravu je poisteny povinny predloZit len v pripade, Ze ku
driu objednania sluzby ufiho existovala choroba, resp. trpel chronickou alebo
opakujuicou sa chorobou, ktorej akttne zhorsenie bolo pricinou stornovania
objednanej sluzby. Tuto spravu je poisteny povinny predloZit aj v pripade, ak
su dévodom stornovania objednanej sluzby zdravotné komplikacie v teho-
tenstve.

f) vypis z karty poistenca zdravotnej poistovne, ak o tento doklad Union poZiada,

g) Statistické hlasenie o Umrti (predlozi opravnend osoba),

h) povolavaci rozkaz,

i) doklad o vzniku inej udalosti podla ¢l. 2, bod 1 tejto ¢asti poistnych podmie-
nok, ktora znemoznila poistenému vyuzit objednanu sluzbu alebo iné dokla-
dy jednoznacne preukazujlce vznik poistnej udalosti,

j) poistni zmluvu.

d

€

. zabezpecit, aby o3etrujuci lekar mohol informovat Union o zdravotnom stave

poisteného.

CastG
ZAVERECNE USTANOVENIA

. Pre doruc¢ovanie pisomnych dokumentov plati, Ze povinnost dorucit pisomnost

je splnena diiom, ked ju adresat prevezme, odmietne prevziat alebo driiom, ked
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ju posta vratila odosielajlcej strane ako nedorucenu. Pisomnosti sa dorucuju na
adresu uvedenu v poistnej zmluve.

. Poistenie podla tychto poistnych podmienok je mozné uzavriet aj cez prostried-

ky dialkovej komunikacie.

. Vsetky spory vyplyvajuce z poistnej zmluvy rozhoduje prislusny sud v Slovenskej

republike.

. Od ustanoveni cast A, ¢l. 2-11, cast B, ¢l. 1-7, cast C, ¢l. 1-7, ¢ast D, ¢l. 1-7, cast

E, ¢l. 1-8, cast F, ¢l. 1-5 tychto poistnych podmienok sa mozno v poistnej zmluve
odchylit.

. Pre dudlne zobrazenie hodnét je pouzity konverzny kurz 1 EUR = 30,1260 SKK.
. Tieto poistné podmienky boli schvélené predstavenstvom Union poistovne,

a.s, dna 28.10.2008 (zapisnica ¢. 2008/37 bod 3) a nadobudaju Gcinnost diiom
01.01.2009.



